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EN
Congratulations on your choice of UltraPro dual ovenware from Tupperware. Your UltraPro
canwithstand hightemperature and can be used forfood preparationand storage inthe freez-
er, microwave, and in a conventional oven. You caninvertthe UltraPro cover (except for the
UltraPro cocottes products) to use as a shallow dish, with the base fitting over as a cov-
er. This versatile and stylish casserole will serve nicely on the table.
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Use a low temperature programme on your dishwasher to save energy and protect the
environment.

Use and care
e Safe for use in the conventional oven.

» Safe for use in the microwave oven. Larger sizes are not suitable for most
microwaves due to their size and as it is not recommended nor energy efficient
to heat up large amounts of food in the microwave.

* The material can withstand oven temperature up to 250°C. We do not recommend
cooking or baking at this temperature, or for more than 2 hours, as food will degrade.

» Safe for use in the freezer to -25°C.

* Do not use on the top of the stove or under the grill, or in a mini oven.

* Always place the UltraPro at least 5 cm away from the walls and the top of the oven.
* Always place the UltraPro in a fully preheated oven (not in a cold oven).

* Always ensure that the pre-programmed settings of your oven do not use the grill.

* Always ensure that the temperature in your oven does not exceed the maximum
temperature for the UltraPro (250°C). Use extra care in ovens having an open flame.

* When taking the casserole from the oven or the microwave oven, use both hands with
ovenlgloves for safety. Leave to stand for 4 to 5 minutes to allow heat to distribute
evenly.

* Always lift off the UltraPro cover away from you to direct the steam away.

* Choose non-metallic utensils such as the Kitchen Preparation Tools while
manipulating the food inside or serving. For best results it is recommended to
use Silicone Spatula since scraping the food inside with Kitchen Preparation
Tools may also cause scratches slightly. Scratches do not affect the
performance of the product and is not covered by guarantee.

» Clean before use. Before putting into the oven to cook, wipe the container and cover
carefully to remove any spills or spots of food as these could dry out and burn onto the
container in the hot oven.

» Casserole and cover are dishwasher safe. Soak the product in hot sudsy water
immediately after use.

e If fats burn onto the container at high temperatures, leaving brown patches, leave to
soak with a solution of 4 tablespoons dishwasher detergent in 5 litres hot water, or 6
tablespoons bleach solution in 5 litres tepid water, for at least 2 hours. Then clean gently
with a soft plastic scouring pad or the Tupperware Microfiber Hob.

¢ Avoid abrasive cleaners.

Guarantee

UltraPro dual ovenware is manufactured with %reat care and precision from the finest
quality materials, approved for use in contact with food. UltraPro has the same quality
guarantee as all Tupperware products, which ensures a replacement if a product
presents any manufacturing or material defect in normal domestic use.

If roughly handled or dropped, the product could chip or break. A replacement for an
UltraPro product burnt, broken or otherwise damaged by misuse may be purchased
through your Tupperware demonstrator.

www.tupperwarebrands.com



FR
Félicitations ! Vous avez choisi le plat UltraPro Tupperware pour four traditionnel et four a
micro-ondes ! Votre produit UltraPro supporte des températures élevées et peut étre utilisé pour
préparer des aliments, les conserver au congélateur et les cuire et réchauffer au four a micro-ondes
ou traditionnel. Vous pouvez inverser le Couvercle de I'UItraPro (excepté pour les Terrines Ul-
traPro), le couvercle faisant ainsi office de plat, et la base, de couvercle haut... Ce récipient élé-
gant et polyvalent fera par ailleurs trés belle impression lors du service a table.
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Utilisez le programme basse tempeérature de votre lave-vaisselle afin d’économiser de I'énergie
et de proteger 'environnement.

Utilisation et entretien
*Convient pour une utilisation dans le four traditionnel.

*Convient pour une utilisation dans le four a micro-ondes. Les plats de plus grande
taille ne conviennent pas pour la plupart des fours a micro-ondes du fait des
dimensions réduites du four et parce qu’il n’est ni recommandé, ni énergétiquement
efficace, de réchauffer de grandes quantités de nourriture dans un micro-ondes.

*Le récipient supporte une température maximale de 250°C. Nous recommandons toutefois
de ne pas cuire a cette température, ni de prolonger la cuisson au-dela de 2 heures, car cela
provoque la dégradation des aliments.

*Convient pour une utilisation au congélateur jusqu’a — 25°C.

*Ne pas utiliser sur les plaques de cuisson, brlleurs a gaz, ni sous le gril, la sole ou dans un mini-
four, four cyclonique halogéne et four a quartz.

*Placez toujours 'UltraPro a 5 cm au moins des parois et du haut du four.

*Placez toujours I'UltraPro dans le four déja pré-chauffé (et non dans le four froid).

e Assurez-vous par ailleurs que les paramétres préprogrammeés de votre four n’entraineront pas
I'allumage du gril !

* Assurez-vous toujours qlee la température de votre four ne dépasse pas la temperature _
maximale prévue pour I'UltraPro (250 °C). Faites preuve d’une prudence particuliere s’il s’agit
d’un four a gaz.

*Dans un souci de sécurité, pour retirer le récipient du four, munissez-vous de maniques et
utilisez vos deux mains. Laissez reposer 4 a 5 minutes, afin que la chaleur puisse se répartir
uniformément.

*Soulevez toujours le couvercle de I'UltraPro a distance afin de diriger la vapeur a 'opposé de
VOUSs pour ne pas vous braler.

eUtilisez des ustensiles non métalliques comme les Ustensiles Ergonomiques
Tupperware, pour manipuler les aliments dans le plat ou servir. Pour un résultat
optimal, nous vous recommandons d’utiliser la Spatule silicone car en grattant les
aliments avec les ustensiles de cuisine, vous pourriez rayer Iégérement votre plat. Les
rayures n’affectent pas les performances du produit et ne sont pas couvertes par la
garantie Tupperware.

*Nettoyez le récipient avant la premiére utilisation. Avant d'utiliser votre UltraPro dans le four,
veillez toujours a eliminer les eventuels restes ou agglomérats d’aliments sur le plat et le
couvercle, car ils pourraient sécher et braler sur le recipient dans le four chaud.

*La base comme le Couvercle conviennent pour le lave-vaisselle. Faites tremper votre UltraPro
dans de 'eau savonneuse directement apres I'avoir utilisé.

*Si de la graisse brlle sur votre UltraPro a température élevée et laisse des taches brunes,
faites-le tremper dans une solution de 4 cuillers a soupe de détergent pour lave-vaisselle dans
5 litres d’eau chaude, ou de 6 cuillers a soupe d’eau de Javel dans 5 litres d’eau tiede durant 2
heures au moins. Nettoyez ensuite avec le c6té doux d’une éponge en synthétique ou avec la
Duo Net Tupperware.

*Evitez les produits abrasifs.

Garantie

Le plat UltraPro pour four traditionnel et micro-ondes est fabriqué avec beaucoup de soin et
de précision a partir de matériaux de la meilleure qualité, approuvés pour le contact alimentaire.
Il est assorti de la méme ?arantie de qualité que tous les produits Tupperware et sera donc
remplaceé gratuitement s’il présente un défaut de fabrication ou une anomalie au niveau du
materiau durant une utilisation domestique normale.

Si vous le manipulez sans ménagement ou le laissez tomber, le produit peut s’ébrécher ou
casser. Si votre UltraPro est brile, cassé ou endommageé d’'une autre maniére suite a un usage
improp_r?, adressez-vous a votre Conseillere(er) Culinaire Tupperware pour le remplacer (hors
garantie).

www.tupperware.fr www.tupperware.be
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Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen UltraPro-Produktes von Tupperware. Es kann bei
hohen Temperaturen eingesetzt werden und ist ideal zur Zubereitung von Speisen im Backofen oder in der
Mikrowelle sowie zum Aufbewahren von Speisen im TiefkUhlgerat oder Kihlschrank. Durch Umdrehen des
Deckels (ausgenommen der “Gartépfchen”-Produkte) kanndieserals flache Schale verwendet werden,
der Behalter dient dann als Haube. Die UltraPro, Platte kann mit dem 600-ml-Gardeckel kombiniert werden.
Dieses vielseitige und elegante Produkt sieht hervorragend auf jedem Tisch aus und eignet sich somit
auch sehr gut zum Servieren.
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Verwenden Sie ein Niedrigtemperaturprogramm lhrer Spllmaschine, um Energie zu sparen und die
Umwelt zu schonen.

Gebrauch und Pflege
*UltraPro-Produkte kdnnen hervorragend in herkdmmlichen Backéfen verwendet werden.

*UltraPro ist auch fur die Verwendung in der Mikrowelle geeignet. Ein Einsatz der UltraPro,
5,7-1-Kasserolle sowie der Auflaufform im Mikrowellengerét ist aufgrund ihrer Gr6Be meist nur
bedingt moglich.

*Das Material ist in herkdmmlichen Backéfen bis zu +250 °C hitzebestandig. Die meisten Rezepte
erfordern aber lediglich eine Temperatur von +180 °C. Eine Erhitzungsdauer von ununterbrochen mehr
als zwei Stunden sollte vermieden werden, da sonst die Lebensmittel Gbergaren.

eldeal auch fur das Gefriergerat bis -25 °C.
*Nicht auf dem Herd, unter dem Girill oder in einem Miniofen verwenden.

*Stellen Sie die UltraPro-Kasserolle bitte so in den Backofen, dass zwischen Kasserolle und
Backofenwanden, -Decke sowie -Boden mindesten 5 cm Abstand sind.

-CB)iftte )stellen Sie die Kasserolle immer in den vollstandig vorgeheizten Backofen (nicht in den kalten
en).

*\Vergewissern Sie sich immer, dass die automatischen Garprogramme |hres Backofens keinen Girill
verwenden.

*\ergewissern Sie sich immer, dass die maximale Temperatur von +250 °C zu keiner Zeit Uberschritten
wird. Seien Sie bei Backéfen mit offener Flamme besonders vorsichtig.

*Nehmen Sie die Kasserolle immer mit beiden Handen aus dem Backofen oder der Mikrowelle und
benutzen Sie dabei Topfhandschuhe. Nach dem Herausnehmen 4 bis 5 Minuten stehen lassen, damit
sich die Hitze gleichmaflig verteilen kann.

*Stets den Deckel so abheben, dass der hei3e Dampf von Ihnen weggelenkt wird.

*Verwenden Sie Kiichenhelfer aus Holz oder Kunststoff, nicht aus Metall, da letztere das
Material beschadigen kdnnten. Unsere Empfehlung ist der Griffbereit, Top-Schaber, da
Kiichenhelfer aus Kunststoff evtl. auch leichte Kratzer verursachen kénnten. Kratzspuren
beeintrachtigen nicht die Funktionsfahigkeit des Produkts und fallen nicht unter die
Tupperware-Garantie.

*Vor dem ersten Gebrauch reinigen, Vor dem Garen die Kasserolle sowie den Deckel sorgféltig
abwischen, um Essensreste oder Ubergelaufenes zu entfernen, da diese im heiBen Ofen an der
Kasserolle anbacken kdnnten.

*Behalter und Deckel sind spulmaschinen-bestandig. Die Reinigung ist besonders einfach, wenn das
Produkt unmittelbar nach Gebrauch in heiBem Spilwasser eingeweicht wird.

*Bei hartnéackigen Verschmutzungen die Kasserolle mind. 2 Stunden in einer Lésung aus
Spulmaschinenpulver und heiBem Wasser einweichen (4 EL Spulmaschinenpulverin 5 | hei3em
Wafsser). Eirégebrannte Fettspritzer kbnnen einfach mit dem FaserPro, UltraStark und Essigwasser
entfernt werden.

*Bitte niemals grobe Scheuermittel oder Stahlschwamme in UltraPro verwenden.

Garantie

Das hochwertige Spezialgeschirr UltraPro ist von -25 °C bis +250 °C hitzebestandig - bei einer
maximalen Garzeit von 2 Stunden. UltraPro hélt bei sachgemaBer Behandlung allen Beanspruchungen
im Haushalt stand. Dennoch ist UltraPro nicht unzerbrechlich und kann bei unsanfter, d.h.
unsachgemaBer Behandlung (z. B. beim Herunterfallen), zerbrechen oder beschadigt werden. Flr derart
beschadigte UltraPro-Produkte kdnnen Uber Ihre Tupperware-Beraterin/lhren Tupperware-Berater
Ersc?tzteile erworben werden, solange die Produkte Bestandteil des aktuellen Tupperware-Kataloges
sind.

Im Ubrigen gilt fir UltraPro die 30-jahrige Tupperware-Garantie (Deutschland). In Osterreich und der
Schweiz gilt die nahezu unbegrenzte Langzeit-Garantie. Produkte bzw. Einzelteile mit Materialfehlern
oder Fabrikationsméangeln kénnen Sie mit Hilfe Ihrer Beraterin/Ihres Beraters jederzeit im Rahmen dieser
Garantie kostenlos ersetzen lassen.

www.tupperware.de www.tupperware.at
www.tupperware.be www.tupperware.ch
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Gefeliciteerd met uw aankoop van de UltraPro dubbele vuurvaste schotel van Tup-
ﬁerware. Uw UltraPro is bestand tegen hoge temperaturen en kan worden gebruikt voor

et opbergen van voedsel in de diepvriezer en voor het bereiden van een maaltijd in de mi-
crogolfoven en een gewone oven. U kunt het UltraPro deksel (met uitzondering van de
UltraPro cocottes) omdraaien en gebruiken als een ondiepe schotel, met de schotel als deksel.
Deze veelzijdige en stijlvolle stoofpan kan direct op uw tafel worden gezet.
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Gebruik een vaatwasprogramma op lage temperatuur om energie te besparen en het milieu te
beschermen.

Gebruik en onderhoud
*Mag gebruikt worden in een gewone oven.

*Mag gebruikt worden in een microgolfoven. De grote formaten zijn niet geschikt voor
de meeste microgolfovens omwille van hun grootte en omdat het niet aanbevolen of
energie-efficiént is om grote hoeveelheden eten op te warmen in de microgolfoven.

*Het materiaal is bestand tegen oventemperaturen tot 250 °C. We raden aan om niet te koken
of te bakken op deze temperatuur of om de schotel niet meer dan 2 uur in de oven te zetten,
aangezien het eten zijn kwaliteit zal verliezen.

*Mag gebruikt worden in een diepvriezer tot -25 °C.

*Gebruik niet op een fornuis, onder de grill of in een mini-oven.

*Plaats de UltraPro altijd ten minste 5 cm van de wanden en de bovenkant van de oven.
*Plaats de UltraPro altijd in een volledig voorverwarmde oven (niet in een koude oven).
*Controleer altijd dat de grillfunctie van uw oven niet is ingeschakeld.

*Zorg er steeds voor dat de temperatuur in uw oven nooit de maximumtemperatuur voor de
UltraPro (250 °C) overschrijdt. Wees extra voorzichtig bij ovens met een open viam.

*Gebruik beide handen en ovenwanten wanneer u de stoofpot uit de oven of de microgolfoven
haalt. Laat 4 tot 5 minuten rusten zodat de warmte zich gelijkmatig kan verspreiden.

*\erwijder het UltraPro deksel altijd van u weg zodat de stoom u niet verbrandt.

*Gebruik niet-metalen keukengerei zoals de Keukenhulpjes om het voedsel aan te raken
of te serveren. Voor de beste resultaten is het raadzaam om de Siliconen Spatel te
gebruiken, want de Keukenhulpjes kunnen ook kleine krasjes maken wanneer u over de

odem van de UltraProschraapt. Krasjes beinvioeden de prestaties van het product niet
en worden niet gedekt door de garantie.

*Reinig voor gebruik. Vooraleer u de UltraPro in de oven plaatst, moet u de schotel en het
deksel grondig schoonmaken om resten of viekken van eten te verwijderen, aangezien ze in de
hete oven kunnen uitdrogen en verbranden op de schotel.

*De stoofpot en het deksel mogen in de vaatwasser. Week het product na gebruik onmiddellijk in
warm schuimend water.

*Als er bij hoge temperaturen vet verbrandt op de schotel en er bruine vlekken op de schotel
zijn, moet u hem gedurende ten minste 2 uur in een oplossing van 4 eetlepels vaatwasmiddel
met 5 liter heet water, of 6 eetlepels bleekmiddel met 5 liter lauw water laten weken. Maak
daarna voorzichtig schoon met een zacht plastic schuursponsje of met de microvezeldoek van
Tupperware.

*Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen.

Garantie

De UltraPro dubbele vuurvaste schotels werden met de grootste zorg en nauwkeurigheid
gemaakt uit de beste materialen, goedgekeurd voor gebruik met voedsel. UltraPro heeft
dezelfde kwaliteitsgarantie als alle andere Tupperware producten. Dit garandeert dat u
een nieuw product krijgt als het oude product een productie- of materiaalfout vertoont
tijdens normaal gebruik thuis.

Als u het product ruw behandelt of laat vallen, kan het afbrokkelen of breken. Wanneer uw
UltraPro product verbrand, gebroken of op een andere manier beschadigd is door verkeerd
gebruik, kunt u een nieuw product kopen via uw Tupperware demonstrator.

www.tupperware.nlwww.tupperware.be



ITCongratulazioni per aver scelto UltraPro di Tupperware. UltraPro & in grado di resistere

alle alte temperature e puo essere utilizzato per la preparazione e la conservazione degli
alimenti nel congelatore, nel microonde e nel forno tradizionale. |l coperchio UltraPro puo
essere capovolto (ad eccezione di quello UltraPro da 500ml e 250 ml) e utilizzato come
base con la base appoggiata sopra come coperchio. Questo versatile ed elegante prodotto
offrira un ottimo servizio a tavola.
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Utilizzare un programma a bassa temperatura sulla lavastoviglie per risparmiare energia e
proteggere 'ambiente.

Impiego e cura
eAdatto all’'uso nel forno tradizionale.

eAdatto all’'uso nel microonde. Le misure piu grandi non sono adatte, proprio
per le loro dimensioni, a gran parte dei microonde. Non sono consigliati per
riscaldare grandi quantita di cibo dovuto allo spreco energetico.

*|l materiale puo resistere a temperature del forno fino a 250°C. Si sconsiglia di cuocere o
infornare a questa temperatura per piu di 2 ore poiché il cibo potrebbe degradarsi.

*Adatto all’'uso nel congelatore fino a -25°C.
*Non utilizzare sui fornelli o sotto il grill né nei fornetti.

*Posizionare sempre UltraPro ad almeno 5 cm di distanza dal muro e dalla parte
superiore del forno.

-%Jtigéza;re sempre UltraPro in un forno adeguatamente preriscaldato (non in un forno
reddo).

'é\clcer_tl?rsi sempre che le impostazioni pre-programmate del forno non prevedano l'uso
el grill.

*Assicuratevi che la temgeratura del forno non ecceda la temperatura massima
raccomandata di 250 °C. Prestate attenzione coni forn i a gas.

*Per estrarre UltraPro dal forno tradizionale o microonde, utilizzare sempre entrambe
le mani e guanti da forno. Lasciare riposare per 4 - 5 minuti in modo che il calore si
distribuisca uniformemente.

*Sollevare sempre il coperchio UltraPro allontanandolo da sé per non bruciarsi con il
vapore.

*Prediligere utensili non metallici come ad es. gl_i utensili da cucina per
maneggiare i cibi o per servire. Per risultati ottimali si consiglia di utilizzare
la spatola in silicone Per evitare di causare ?raffl al contenitore stesso. Questi
graffi non compromettono le prestazioni del prodotto e non sono coperti dalla
garanzia.

*Pulire prima dell'uso. Prima di mettere in forno a cuocere, pulire attentamente il
contenitore e il coperchio e rimuovere eventuali fuoriuscite o residui di cibo che
potrebbero seccarsi o bruciare nel forno caldo.

*La base e il coperchio sono lavabili in lavastoviglie. Immergere il prodotto in acqua calda
schiumosa subito dopo l'uso.

*Nel caso in cui ad alte temperature si bruciassero dei grassi nel contenitore, lasciando
macchie marroni, lasciare immersa UltraPro in una soluzione di 4 cucchiai di detersivo
per lavastoviglie in 5 litri di acqua calda oppure in una soluzione di 6 cucchiai di soluzione
con candeggina in 5 litri di acqua tiepida per almeno 2 ore. Lavare quindi delicatamente
con una spugnetta morbida o con Panno Ultra in Microfibra Tupperware.

*Non utilizzare detersivi abrasivi.

Garanzia

UltraPro e prodotto con grande cura e precisione con materiali della migliore qualita

approvati per 'uso a contatto con gli alimenti. UltraPro possiede la stessa garanzia di_

qualita di tutti i prodotti Tupperware, che assicura la spedizione di un dispositivo sostitutivo

qualora un prodotto presentasse un difetto di produzione o di materiale durante il normale

utilizzo domestico.

Se maneggiato in modo busco o fatto cadere il prodotto potrebbe scheggiarsi o

rompersi. Per richiedere la sostituzione di un prodotto UltraPro bruciato, rotto o

_(I:_omunque danneggiato a causa di un utilizzo improprio rivolgersi alla propria Consulente
upperware.

www.tupperware.it www.tupperware.ch
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Felicidades por su eleccion de la linea para horno UltraPro dual de Tupper-
ware. Su UltraPro puede soportar altas temperaturas y utilizarse tanto para co-
cinar en el microondas FY en el horno convencional como para conservar alimen-
tos en el congelador. uede invertir la tapa UltraPro (excepto en los cocottes
UltraPro) y utilizarla como fuente plana usando la base como tapa. Esta linea, versatil y elegante,
le permitira presentar los alimentos con estilo.
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Utilice un programa de baja temperatura en su lavavajillas para ahorrar energia y proteger el
medioambiente.

Uso y cuidados
*Uso seguro en el horno convencional.

*Uso seguro en el microondas. Las piezas de mayor tamano no son aptas para la
mayoria de microondas, debido a sus dimensiones y a que ni se recomienda ni es
energéticamente eficiente calentar grandes cantidades de alimento en el microondas.

*El material puede soportar temperaturas de hasta 250 °C en el horno. No se recomienda
cocinar ni hornear a esta temperatura, ni durante mas de 2 horas, ya que los alimentos se
degradarian.

*Uso seguro en el congelador a -25 °C.

*No utilizar directamente sobre la superficie de una cocina o bajo el grill, ni en un minihorno.
*Coloque siempre su UltraPro al menos a 5 cm de las paredes laterales y superior del horno.
*Coloque siempre su UltraPro en un horno precalentado (no frio).

*Asegurese siempre de que la funcion grill no esté programada o activada en su horno.

*Asegurese siempre de que la temperatura del horno no supere la temperatura maxima para
UltraPro (250 °C). Extreme las precauciones en hornos de llama abierta.

*Al retirar la fuente del horno o microondas, hagalo con ambas manos y guantes de horno, por
seguridad. Deje reposar 4-5 minutos para permitir la distribucion uniforme del calor.

*| evante siempre la tapa de su UltraPro orientandola de forma que el vapor caliente no se dirija
hacia usted.

*Opte por utensilios no metalicos, como los Cubiertos Ergonémicos Tupperware para
la manipulacion de los alimentos dentro del producto o para servir. Para obtener los
mejores resultados, se recomienda el uso de espatulas de silicona, ya que el uso de
Cubiertos Ergonémicos Tupperware en el interior podria ocasionar leves aranazos
en la superficie del producto. Estos aranazos no afectarian a la funcionalidad del
producto, por lo que no estan cubiertos por la garantia.

-Limdpiar antes de usar. Antes de introducirlo en el horno, limpie el recipiente y la tapa con
cuidado para eliminar cualquier resto de alimentos, que podrian secarse y quemarse dentro del
horno.

*La base y su tapa son aptas para el lavavajillas. Sumerja el producto en agua caliente jabonosa
inmediatamente después del uso.

*Si, al alcanzar altas temperaturas, parte de la grasa se quemara sobre la superficie de la base
dejando manchas oscuras, dejar en remojo en una solucion de 5 litros de agua caliente y
4 cucharadas de liquido lavavajillas, o en 5 litros de agua templada con 6 cucharadas de lejia,
durante al menos 2 horas. Transcurrido ese tiempo, limpiar con cuidado con un estropajo suave
o con un Pano de Microfibras Tuppeware.

eEvite el uso de abrasivos.

Garantia

La linea UltraPro dual ha sido fabricada con sumo cuidado y precision con materiales de la
mas alta calidad, aprobados para su uso alimenticio. UltraPro posee la misma garantia de
calidad que el resto de productos Tupperware, lo que asegura que, si algun producto presenta
cualquier defecto de fabricacion o material durante el uso doméstico normal, sera sustituido por
otro.

En caso de manipulacion brusca o caida, el producto podria desportillarse o romperse. En caso
de quemadura, rotura o dano por un mal uso del producto UltraPro, podra adquirir nuevos
componentes a través de su distribuidora de Tupperware.

www.tupperware.es



PT
Parabéns por ter escolhido a linha de forno UltraPro da Tupperware. UltraPro aguenta altas
temperaturas e pode ser usado na preparagao de alimentos, pode guarda-los no frigorifico e coz-
inha-los no microondas e num forno convencional. Pode inverter a tampa do UltraPro (excepto
as UltraPro cocottes) para usar como um tabuleiro raso, com a base a encaixar por cima a servir
de tampa. Esta linha elegante e versatil pode ser usada para servir a mesa.
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Use um programa de temperatura baixa na maquina para poupar energia e proteger o ambiente.

Utilizacao e tratamento
*Pode ser usado no forno convencional.

*Pode ser usado no forno microondas. Os tamanhos maiores nao sao adequados para
microondas devido as suas dimensoes, nao sendo recomendado, nem eficiente do
ponto de vista energético, aquecer grandes quantidades de alimentos no microondas.

*O material aguenta temperaturas no forno até 250° C. N&do recomendamos cozinhar a esta
temperatura ou durante mais de 2 horas, porque os alimentos irdo degradar-se.

*Pode ser usado no congelador com temperaturas ate - 25° C.
*N&o utilize em cima do fogao ou no grill ou num mini-forno.

*Posicione sempre o UltraPro pelo menos a 5 cm das paredes laterais, superior e inferior do
forno.

*Coloque sempre o UltraPro num forno totalmente pré-aquecido (ndo o coloque num forno frio).
*Certifique-se sempre de que as definicdes pré-programadas do forno ndo usam a fungao grill.

*Certifique-se de que a temperatura do seu forno ndo excede a temperatura maxima para os
artigos UltraPro (250°C). Proceda com cuidado no caso de fornos convencionais.

*Para retirar o recipiente do forno ou microondas em seguranga, use ambas as maos com luvas
de forno calgadas. Deixe repousar durante 4 a 5 minutos, para permitir que o calor se distribua
uniformemente.

L evante sempre a tampa do UltraPro no sentido oposto ao seu corpo, de forma a direccionar o
vapor para longe de si.

*Opte por utilizar utensilios nao metalicos, como por exemplo os Utensilios de Cozinha
da Tupperware, ao manipular os alimentos no interior do recipiente ou ao servi-
los. Para obter os melhores resultados, recomendamos a utilizacao da Espatula de
Silicone, dado que raspar os alimentos dentro do recipiente com outros utensilios
também podera provocar ligeiros arranhoes. Os arranh6es nao afectam o desempenho
do produto e nao estao cobertos pela garantia.

*Limpe antes de utilizar. Antes de o levar ao forno para cozinhar, limpe o recipiente e a tampa
cuidadosamente, para remover quaisquer derrames ou manchas, dado que estes podem secar
e queimar dentro do recipiente no forno quente.

*O recipiente e a tampa podem ir a maquina de lavar loica. Coloque o produto de molho em
agua com detergente imediatamente depois de utilizar.

*Se houver gorduras queimadas no recipiente a altas temperaturas, com manchas castanhas,
deixe-o de molho numa solugao de 4 colheres de sopa de detergente de loica por 5 litros de
agua quente ou 6 colheres de sopa de lixivia por 5 litros de agua morna, durante pelo menos 2
horas. Depois, limpe-o cuidadosamente com uma esponja macia ou com o pano de microfibras
Tupperware.

*Evite produtos de limpeza abrasivos.

Garantia

A linha de forno UltraPro da Tupperware é fabricada com grande cuidado e precisao a partir
de materiais da maior qualidade, aprovados para 0 uso em contacto com alimentos. O UltraPro
tem a mesma garantia de qualidade que tém todos os produtos Tupperware, o que significa que
ird recebera um substituto se um produto apresentar qualquer defeito de fabrico ou de material
durante o uso doméstico normal.

Se nao for manuseado com cuidado ou se o deixar cair, o produto pode lascar ou partir-se.
Podera adquirir um substituto do UltraPro gueimado, partido ou de outra forma danificado por
ma utilizacao junto da sua Demonstradora Tupperware.

www.tupperware.pt
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Tillykke med dit valg af UltraPro ovnfaste fade fra Tupperware. Din UltraPro kan modsta
haje temperaturer og kan anvendes til madlavning i mikrobglgeovn og konventionel ovn
og til opbevaring i fryser. Du kan vende UltraPro Taget om (med untagelse af UltraPro
cocotte;grodu cer) sa det kan bruges som en flad skal og basen som lag. Maden kan ser-
veres pa bordet i dette alsidige ildfaste fad.
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Brug et lavenergiprogram pa din opvaskemaskine for at spare energi og beskytte miljget.

Brug og pleje

Sikker til brug i konventionel ovn.

eKan anvendes i mikroovn, dog ikke de store UltraPro, dels pga storrelsen, dels
fordi det er uskonomisk at opvarme store maengder
i mikrobglgeovn.

*Materialet taler ovn-temperaturer pa op til 250° C. Vi frarader dog tilberedning ved denne
temperatur eller tilberedning i mere end 2 timer, da maden vil miste sin karakier.

*Kan benyttes sikkert i fryseren indtil -25 °C.

*Ma ikke anvendes oven pa komfuret, under grill eller i en miniovn.
*Placér altid UltraPro mindst 5 cm fra sider, top og bund i ovnen.
*Placér altid UltraPro i opvarmet ovn (aldrig direkte i den kolde ovn).
*Anvend ikke ovnens grillindstillinger.

*Sgrg altid for, at ovntemperaturen ikke overstiger UltraPro maksimale temperatur
(+250°C). Veer ekstra opmeerksom ved brug i ovne med aben ild.

*Brug begge haender, og beer ovnhandsker af hensyn til din egen sikkerhed, nar fadet
tages ud af ovnen eller mikrobglgeovnen. Lad det sta i 4 til 5 minutter, sa varmen kan
fordele sig jeevnt.

*|oft altid UltraPro laget af, s& dampen ledes bort fra dig.

*Brug ikke-metalliske kokkenredskaber, sisom kokkenredskaber i plastik, til
madlavning eller servermP. For at opna de bedste resultater anbefales det
at bruge en silikonespatel, da kekkenredskaberne i plastik ogsa kan lave
overfl?_derldser. Ridser pavirker ikke produktets ydeevne og er ikke omfattet af
garantien.

*Renggres for brug. Inden fadet og laget seettes ind i ovnen, skal de torres thy?geligt
af fg[)r atlfjctarne eventuelle staenk af mad, da disse kan tarre ud og braende sig fast |
materialét.

*Fad og lag kan vaskes i opvaskemaskinen. Saet produktet i bled i varmt, skummende
vand umiddelbart efter brug.

*Hvis der braender fedt fast pa fadet ved haje temperaturer og efterlader brune pletter, bar
fadet sta i blad med en oplgsning af 4 spiseskefulde maskinopvaskemiddel i 5 liter varmt
vand eller med 6 spiseskefulde blegemiddel i 5 liter lunkent vand i mindst 2 timer. Renger
derefter forsigtigt med en blgd rengaringssvamp eller Tupperware Microfiber Klud.

*Undga slibende rengaringsmidler.

Garanti

UltraPro ildfaste fade er fremstillet med stor omhu og preecision af de fineste
ramaterialer og er godkendt til at komme i kontakt med madvarer. UltraPro har samme
kvalitetsgaranti som alle Tupperwares produkter, hvilket sikrer erstatning af produktet,
hvis dette viser nogen produktions- eller materialedefekter ved normal husholdningsbrug.
Hvis produktet behandles hardhaendet eller tabes, kan det ?é i stykker, eller der

kan komme skar i det. En erstatning for et UltraPro-produkt, der er breendt, gaet i

stykker eller pa anden made beskadiget som falge af misbrug, kan kabes hos din
Tupperwarekonsulent.

www.tupperware.dk
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Vivill gratuleratill ditt val av en UltraPro kombinerad ugnsform fran Tupperware. Din UltraPro
klararh6ga temperaturer och kan anvandas for atttillaga och forvaramatifrys, rrykrovags_ulgn
och vanlig ugn. Du kan vanda locket pa UltraPro upp och ned (utom da det galler
UltraPro Cocotte-produkter) och anvanda det som ett grunt fat medan undersidan funger-
ar som lock. Denna mangsidiga och eleganta gryta ar vacker pa bordet.
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Spara energi och skydda miljon genom att anvanda ett maskindiskprogram med lag
temperatur.

Anvandning och skotsel

*Saker att anvanda i en vanlig ugn.

*Kan anvédndas i mikrovagsugn, dock inte de stora UltraPro. Detta pa grund av
storleken och dessutom ar det oekonomiskt att varma upp stora mangder i
mikrovagsugn.

eMaterialet klarar ugnstemperaturer pa upp till 250 °C. Vi rekommenderar inte tillagning
eller bakning vid denna temperatur, eller under langre tid an 2 timmar, eftersom matens
kvalitet forsamras.

eKan anvandas i en frys ned till -25 °C.

*Anvand den inte pa spisen eller under grillen, eller i en miniugn.

*Placera alltid UltraPro minst 5 cm fran ugnens vaggar och tak.

*Placera alltid UltraPro i en fardigt férvarmd ugn (inte i en kall ugn).

*Se alltid noga till att de forprogrammerade instéllningarna i din ugn inte anvander grillen.

*Se till att ugnstemperaturen aldrig Overstiger maximitemperaturen for UltraPro (+250 °C).
Var extra forsiktig med ugnar som har 6ppen laga.

eAnvéand for sékerhets skull bada hédnderna och ?rytvoantar da du tar ut grytan ur ugnen
eller mikrovagsugnen. Lat den sta i 4 till 5 minuter sa att varmen fordelas jamnt.

eLyft alltid av UltraPros lock bortvant fran dig sa att angan leds bort.

eAnvand ve_rkty% som inte &r i metall, t.ex. k6ksredskap i plast eller trd, da du ror
om maten i grytan eller serverar. For basta resultat rekommenderar vi att du
anvander en stekspade i silikon eftersom aven plast och tra kan orsaka sma
repor da du skrapar ur maten. Repor paverkar inte produktens prestanda och
omfattas inte av garantin.

*Rengor fére anvandning. Innan du tillagar nagot i ugnen bér du torka av behallaren
och locket noggrant for att avlagsna rester och matflackar eftersom de kan torka ut och
brannas in pa behallaren i den heta ugnen.

*Grytan och locket kan maskindiskas. BI6tlagg produkten i varmt diskmedelsvatten
omedelbart efter anvandning.

*Om fett branns in pa behallaren vid héga temperaturer och Iamnar bruna flackar
blotlagger du den i en I0sning av 4 matskedar diskmaskindiskmedel i 5 liter hett vatten,
eller 6 matskedar blekmedel'i 5 liter [jummet vatten, i minst 2 timmar. Rengor den sedan
forsiktigt med en mjuk skursvamp eller Tupperware Mikrofiberhandduk.

eAnvand inte slipande rengoringsmedel.

Garanti

Ultra Pro kombinerade ugnsformar tillverkas med stor omsorg och precision av

material av hogsta kvalitet som godkants for att komma i kontakt med livsmedel.

UltraPro har samma kvalitetsgaranti som alla Tupperwares produkter och ger dig ratt

till en ersattningsprodukt om det framkommer tillverknings- eller materialfel vid normal

anvandning i hemmet.

Erodukten kan splittras eller ga sénder om den hanteras ovarsamt eller tappas i golv. Du
an

kéga en ersattningsprodukt f6r en UltraPro som har brants, gatt sénder eller skadats pa

andra

satt pa grund av felaktig anvandning via din Tupperware-konsulent.

www.tupperware.se
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Takk for at du valgte UltraPro ovnsformer fra Tupperware. Din UltraPro taler hgye tem-
peraturer og kan brukes til matlaging og oppbevaring, i en fryser, mikrobglgeovn og i en
vanlig stekeovn. Du kan snu lokket pa UltraPro opp-ned ébortsett fra pa UltraPro Co-
cotte-produktene) og bruke dem som en grunn skal, med underdelen over som et lokk.
Denne mangesidige og stilige beholderen passer utmerket pa bordet.
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Bruk et lavenergiprogram pa oppvaskmaskinen for & spare energi og beskytte miljget.

Bruk og vedlikehold
*Kan brukes i en vanlig stekeovn.

*Kan brukes i mikrobglgeovn. Store storrelser passer ikke inn i de fleste
mikrobglgeovner, og med tanke pa energiforbruket anbefales det ikke a varme
opp store mengder mat i mikrobglgeovn.

*Materialet taler temperaturer pa opp til +250 °C. _ _
Vi anbefaler ikke a koke eller steke ved slike temperaturer eller mer i over 2 timer da dette
kan forringe kvaliteten pa maten.

*Kan settes i en fryser ned til -25 °C.

*Ma ikke settes ned pa platene pa komfyren eller under grillelementet, og heller ikke i en
miniovn.

*Plasser alltid UltraPro minst 5 cm fra sider, topp og bunn i ovnen.
*Plasser alltid UltraPro i en ferdig oppvarmet ovn (ikke i en kald ovn).

eKontroller alltid at de forhandsprogrammerte innstillingene pa ovnen din ikke inkluderer
bruk av grillelementet.

*Sarg alltid for at terréperaturen i ovnen jkke overskrider den tillatte maksimaltemperaturen
for ItraPrc)> (+250°C). Veer ekstra forsiktig med ovner som benytter apen flamme (f.eks.
gassovner).

*Nar du tar UltraPro ut av ovnen eIIer_mikroqugeovnen, ma du bruke begge hender, og
bruk grytekluter. La den hvile i 4-5 minutter slik at varmen fordeler seg jevnt.

oL oft alltid UltraPro lokket bort fra deg, slik at du leder dampen bort fra deg selv.

*Velg redskaper uten metall, f.eks. kjokkenredskaper av plast eller tre nar du
handterer maten eller ved servering. For best resultat anbefales det a bruke
stekespade av silikon, fordi det lett kan oppsta riper dersom man skraper med
_Ilgﬁkkenredskapene._ﬁlper pavirker ikke produktets ytelse og dekkes ikke av

upperwares garanti.

*Rengjer for bruk. Far den settes i ovnen, ma beholderen og lokket tarkes godt av for &
fierne eventuelle matrester, da disse vil tarke og brenne seg fast pa beholderen i den
varme ovnen.

eUltraPro og lokket kan vaskes i oppvaskmaskin. Sett produktet i blgt i vann med
oppvaskmiddel med en gang etter bruk.

*Hvis fett brenner seg fast pa beholderen ved hgy temperatur og etterlater seg brune
flekker, kan produktet settes i blgt i 5 liter lunkent vann tilsatt 4 spiseskjeer oppvaskmiddel
i\/l mllns;t_ g tlmetr. Rengjar deretter forsiktig med en myk svamp eller Tupperware

ikrofiberklut.

*Unnga skurende rengjaringsmidler.

Garanti

UltraPro dual ovnsformer produseres omhyggelig av de fineste materialer, godkjent

for bruk i kontakt med neaeringsmidler. UltraPro har samme kvalitetsgaranti somalle
TupPerware produktene, noe som betyr at du far et erstatningsprodukt hvis det viser seg
at et produkt har produksjons- eller materialfeil under normal hjemmebruk.

Hvis produktet handteres uforsiktig eller faller ned, kan det slas sma biter av det eller g4 i
stykker. Et erstatningsprodukt for et UltraPro-produkt som er brent, gatt i stykker eller som
er gdelagt pa annen mate pga. feil bruk, kan kjgpes fra din Tupperware-representant.

www.tupperware.no
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Onneksi olkoon! Tupperwaren UltraPro-tuotteet ovat hyva valinta. Uusi UltraPro-tuotteet
kestaa korkeita lampatiloja,, {? sitd voidaan kayttaa ruuanlaittoon seka mikroaaltouunissa etta

erinteisessa uunissa. Lisaksi se sopii ruuan sailyttamiseen pakastimessa. UltraPro-tuot-
een kannen voi kaantaa ylosalaisin (ei UltraPro Cocotte-tuotteiden kantta), jolloin
sita voidaan kayttaa matalana lautasena, jonka kanneksi pohjaosa sopii. Tama monikayt-

toinen ja tyylikas vuoka sopii kauniisti kattaukseen.
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IKéiyta:_ ﬂstianpesukoneessa energian saastamiseksi ja ympariston suojelemiseksi alhaista
ampdatilaa.

Kaytto ja huolto

*Sopii kaytettavaksi tavallisessa uunissa.

*Sopii kaytettavaksi mikroaaltouunissa. Isommat koot eivat kokonsa vuoksi
sovi useimpiin mikroaaltouuneihin. Ei myéskaan ole suositeltavaa eika
energiatehokasta lammittaa suuria
maaria ruokaa mikroaaltouunissa.

*Materiaali kestda uunildampdtiloja jopa +250 °C asti. Emme suosittele ruuan _
kypsentamista tai leipomista nain korkeassa lampatilassa tai pidempaan kuin 2 tunnin
ajan, koska se heikentaa
ruuan laatua.

*Sopii kaytettavaksi pakastimessa jopa -25 °C asti.

*Ei saa kayttaa liedella tai grillivastuksen alla eikd miniuunissa.

e[ aita UltraPro aina vahintaan 5 cm:n etaisyydelle uunin sivuista ja ylareunasta.

oL aita UltraPro aina taysin esilammitettyyn uuniin (ei koskaan kylmaan uuniin).

*\/armista aina, ettei uunin grillivastus ole kaytossa.

*Uunin Iampdatila ei saa kohota yli UltraPro-tuotteen maksimilampétilaa (+250 °C). Ole
erityisen varovainen, kaytettaessa kaasu-uunia.

*Kun otat vuoan uunista tai mikroaaltouunista, kayta uunikintaita ja tartu astiaan
turvallisuussyista molemmin kasin. Anna lammon tasaantua 4-5 minuutin ajan.

*Nosta UltraPro-tuotteen kansi aina poispain itsestasi, jotta hOyry ohjautuu poispain.

*Ala kayta metallisia keittion tyévalineita. Suosittelemme kaytettévéksi
silikonilastaa UltraPro-tuotteissa, koska muut keittion tyovalineet saattavat
Pafrm'l(ﬂttaa t_ytgtetta. Naarmut eivat heikenna tuotteen kayttoominaisuuksia, eika
akuu kata niita.

*Puhdista ennen kayttoa. Ennen kuin laitat astian uuniin, pyyhi astia ja kansi huolellisesti
ja poista kaikki ruoantahteet, koska ne palavat kiinni astiaan kuumassa uunissa.

*Vuoka ja kansi voidaan pesta astianpesukoneessa. Liota tuotetta kuumassa
astianpesuainevedessa heti kayton jalkeen.

*Mikali rasva palaa kuumassa lampatilassa astiaan kiinni ruskeiksi laikuiksi, laita astia
likoamaan liuokseen, jossa on 4 ruokalusikallista konetiskiainetta ja 5 litraa kuumaa
vetta tai 6 ruokalusikallista valkaisuainetta 5 litrassa haaleaa vetta. Anna liota vahintaan
I2__ tur|1|n|n ajan. Puhdista sen jalkeen pehmealla pesusienella tai Tupperwaren Mikrokuitu
iinalla.

e\/alta hankaavia puhdistusaineita.

Takuu

UltraPro-tuotteet on valmistettu hyvin huolellisesti ja tarkasti huippulaatuisista
materiaaleista, jotka on hyvaksytty elintarvikekayttoon. UltraPro-tuotteilla on sama
laatutakuu kuin kaikilla Tupperware-tuotteilla. Jos tuotteessa iimenee valmistus- tai
materiaalivirheita normaalissa kotitalouskaytossa, voit vaihtaa tuotteen Tupperware-
konsulenttisi kautta.

Jos astiaa kasitelladn kovakouraisesti tai se putoaa, se voi murtua tai rikkoontua.
Palaneen, sarkyneen tai muulla tavoin vaurioituneen UltraPro-tuotteen tilalle voit ostaa
uuden tuotteen Tupperware-konsulentiltasi.

www.tupperware.fi
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20G ouyxaipoupe tou emAegate 1o poiov Néo OvATpa MAag and tnv Tupperware. To Néo OUATpa
MAag avtexel oe VYPNAEG BePUOKPATIES KAl PITOPEL va XPNOLUOTIOMOEL yla TNV TIAPACKELY Kal TNV
aroBrkKevomn TPOPipwV 0ToV KATAWUKTT, TO POUPVO UIKPOKUMATWYV Kal TO cuupatikd dovpvo. Mrmopeite
va avaotpePete To KAAuUUa Tou Néo OUATpa MNMAag (ektog amod ta Mivi OUATpa MAag) ywa va to
XPNOOTIONOETE WG PNXO TUATO, UE TNV BAoT VA EQATTTETAL ATTO ETTAVW 0AV KAAUPMA. AuTO TO CUYXPOVO
TIPOIGV TTIOAAATTAWYV XprioewV Ba Oei&el TIOAU Ouopda oTo TparmedL oag.
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XpnooromoTe €va TIPOYPARA XAUNANG BEPHOKPACIOS OTO TIAUVTIPLO TIATWYV YIa £E0IKOVOUNON
EVEPYELQG KAl TIPOOTAGIA TOU TIEPIBAAAOVTOG.

Xpnon Kat cuvtipnon

* AcPaAEG yla xprion o€ cuupatiko houpvo.

*AcPaAEg yla xprion o€ Goupvo HIKPOKUUATWY. Ta pHEyaAvUTepa HEYEDN devV eival kKaTtAAAnAa
YO TOUG TIEPLOCGOTEPOUG POUPVOUG MIKPOKUHATWY AGYW TWV SIA0TACEWY TOUG AAAA Kal
ylati dev ouviotaral Kat Sev gival OlKOVOMLKO va OepuaivovTal HEYAAEG TTOCOTNTESG daynTov
0TO GOVPVO HIKPOKUHATWV.

*To UAIKO eival avBekTIkO ag Bepuokpacia Ewg +250°C. Aev cuvioTATAL VA JAYEIPEVETE 1) va YIVETE
YAUKA o€ auTrv Tn BeppoKpacia, 1 yla TepLocOTEPO arto 2 wPeS, KABWS To paynTo Ba aAAolwOEL.

* ACHOAEG yla Xpriomn o€ KaTaPukTn uexpt -25°C.

*Mnv To ToTIOBETEITE OTIQ £0TiEG NG Koudivag, KATW Arto TO YKPIA 1) 6€ POUPVAKL.

e[1avta va torobeteite 10 NEo OUATpa MAAg TOUAAXIOTOV 5 €K. AKPLA ATTO TA TOWHATA KAL TO
EMAVW PEPOG TOU HOUPVOU.

e[lavta va torobeteite 10 NEo OUATpa MAag oe KAOAA TIPOBEPUATEVO HOUPVO (OXL 0 KPUO GOUPVO).

*Na eiote avta oityoupol 6tav rpoypappaticete To Goupvo, OTL OEV XPNOLLOTIOLEITE TO YKPLA.

*EAEYXETE TIAVTA OTL 1] OEPOKPATia TOU poUpvou oag SV EETIEPVA TN PEYLOTN EVOEIKVUOUEVT YA TO
N€o OUAtpa MNMAag (250°C). Aci€te blaitepn Pooox) KE Toug GoupPVoug avoixTng wTIdG.

*‘Otav Byalete 10 0KeVOG ATTO TO GOUPVO IKPOKUUATWYV, XPNOLLOTIONOTE Kal Ta duo 0ag XEPLa
Kal Yavtl oupvou yia acdpaiela. AdroTe yia 4 pe 5 Aeta wote va Katavepundei opolopopdan
BepuoTnTa.

*Na onkwveTe TAvVTa T0 KAAUUKA Tou Néo OUATpa MAQg e TETOLO TPOTIO WOTE O ATHOG Va
KatevubuveTal pakpla arnod £oag.

*ETUAEETE U HETAAAIKA paYELPIKA OKEUN ontwg Ta EpyaAeia Koudivag tng Tupperware
evw TipoeTolpadete 1 oepPipete To paynto. Na KAAUTEPA ATIOTEAECHATA GUVICTATAL VA
XPTOLHOTIOLELTE TNV OTIATOUAA GIAIKOVNG KAOWG £Av EVOETE TO PAYNTO GTO ECWTEPIKO
Tou oKeVOoUG He Ta EpyaAeia Koulivag propei va mpokaAecete eAadpLEG YPaToouVIEG. Ot
YPATCOUVIEG BEV ETMPEACOUVV TNV AMOS00M TOU TPOIGVTOG Kal SEV KAAUTITOVTAL ATIO TNV
gyyunon.

*KaBapiote iptv T Xprion. Mptv 1o BAAETE 0TO HOUPVO YIA LAYEIPEQ, OKOUTTIOTE TIPOCEKTIKA TO
OKEVOG KAl TO KAAUUUA VIO VA ATIOMOKPUVETE TUXOV UTIEPXEIAIOELG 1) AEKEDEG aTTO TPOPDIUA TA OTToia
Kivduveuouv va Egpabouv EMAVW O0TO OKEVOG AGYw TNG BeppOTNTAS TOU HOUPVOU.

*H Bdon kat To KAAUpPA TIAEVOVTAL OTO TIAUVTHPLO TUATWV. MouoKEWYTE TO TPOioV o€ (e0TO
OOTIOUVOVEPO APECWE UETA TN XPNOoN.

*EAv Kaouv Airmn endvw oTo OKEVOG 0 UYNAT) BEpUOKPAsia, aprivovTag okoUpoug AEKESES, adrioTe
va pouokeWel og 5 Aitpa (eoTtd vepd e 4 KOUTAALEG TNG OOUTIAG ATIOPPUTIAVTIKO TIAUVTNPIOU TILATWY,
N o€ 5 Aitpa XALapO veEPO HE 6 KOUTAALEG TNG oouttag XAwpivn, TOUAAXLOTOV yla 2 wpeqg. Emetta
KaBapioTe araAd pe eva paAakod opouyyapdkl 1y To MNMavi Kabapiopou OvVATpa 2ed g Tupperware.

* ATTopUYETE TA ATIOEECTIKA KAOAPLOTIKA.

Eyyonon

To ntpoidv NEo OvATpa MAAg £xel KATAOKEVAOTEL e HEYAAN PpovTida Kat akpifela e VAIKA
BEATIOTNG TTOLOTNTAG TIOUL TIPoopidovTal va eABouv oe ertadn pe tpddua. To Neo OUAtpa MAag
SlaBETEL TNV 1d1a eyyunon modTNTag e OAQ Ta TIpoiovTa TNG Tupperware, n onoia SlachaAilel
QVTIKOTAOTAOT EVOG TIPOIOVTOG AV TIAPOUCLACEL OTIOLOONTIOTE EAATTWA OTNV KATACKEUN 1] TO UAIKO,
OTavV XPNoloTIolEiTal CUPPWVA E TIG 0SNYIEG KAl 0 KAVOVIKT OIKLAKT) XP1ion.

Edv To T1poidv dev xpnotuoriomOei he Tov KATAAANAO TPOTIO 1) TIECEL KATW, EVOEXETAL Va EEPAOLBIOEL
1 va omdoel. [ia va ayopdceTe va Kawvoupylo TIpolov, o€ Tiepimtwon 1ou To NEo OuAtpa MAag €xel
Kael, oTtaoel ) urtooTeL ottoladnote AAAN (nuia AOyw Aaveacpévng Xprong, arneubuvbeite oe pia
2uvepyatida tng Tupperware.

www.tupperware.gr
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Bnaropgapuvm 3a BbI6op KapocTomKkon nocyabl Ynsrpallpo KomnaHuu Tupperware. lNMocyna Ynerpallpo
MOMET BbIAEPHKMBATb BO3AENCTBUE BbICOKMX TEMMEPATYP M UCMONBb30BaTLCA AJ/1A NPUrOTOBAEHUSA MULLN
B MMKPOBOJIHOBOM NEYM U SyXOBKE, a TaKHKe AN1A XpaHEeHWA B MOPO3W/IbHOM Kamepe. HpbIlWKy OT nocyabl
Ynbrpallpo (KpomMme KOKOTHUL, YnbTpallpo) MOXKHO MCNOJIb30BaTh B KAYECTBE HU3KOMO OCHOBaHMA. B
STOM C/ly4ae caMo OCHOBaHWE CTaHOBUTCA KPbILWKOW. 3Ta yHMBEpCcaibHas 1 CTU/IbHaA KacTprona byaeT
BEJIMKONEMHO CMOTPETbLCA Ha CTOE.
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Tupperware’

Mcnonb3ayrite HU3KoTEMMEPaTYpPHYHO NporpamMmy NocyA0MOEYHOM MallUMHbI, 4TOBbl CAKOHOMWTbL SHEPT IO
W1 3aLLUTUTb OKPYHKALOLLYIO Cpeay.

Ucnonb3oBaHue U yxopq,
*Bes3onacHo A5 UCNOJIb30BaHUA B AyXOBKe.

*be3onacHoO AJ1a UCNO/1Ib30BaHUA B MMHpOBOﬂHOBOﬁ neyn. bonee KpynHaAa nocypga He
noaxoauT gnAa 60JIbLUMHCTBA MUKPOBOJIHOBbIX neyen no pa3mMepy, a TakHe U3-3a Toro, 4to
pa3orpeBsartb 6osbluMe 06beMbl niuu B MMHpOBOJ‘IHOBOﬁ ne4yn He peHomMmeHpayeTcA. HpOMe
TOro, 3TO HEe SHepPro3aKoOHOMHUYHO.

e Martepuran cnocobeH BblaepHmBaTb Temneparypy B gyxoBke Ao 250 °C. [0ToBKa UM BbiNeyKa npu
MaKcumasibHO AONyCTUMOM TeMNepaType, a TaKKe roToBKa 60nee 2 HacoB He PEKOMEHAYETCA, TaK
KaK 9TO MOMET NPUBECTU K YXYALLEHMIO KayeCcTBa MULLM.

*bes3onacHo A8 UCNoIb30BaHUA B MOPO3WJIbHBIX Kamepax ¢ Temneparypou o —25 °C.

*He ncnonb3ymTe ANA NPUroTOBAEHUA HA KYXOHHOMW MUTE, NOA rPUAEM WU B MUHU-MEYN.

*Bcerpa ctassre nocyay Ynerpallpo Ha paccToAHWM HE MeHee 5 CM OT CTEHOK M MOTOJIKa JyXOBKMW.
*Bcerpa ctassre nocyny Ynbstpallpo B No/IHOCTbLIO NPOrpeTyo, a He B XONI04HYO IyXOBKY.
*O65a3aTeNIbHO y6eauTeCh, YTO HACTPOMKM Ballen AyXOBKU HE YCTAHOBJ/IEHbI HA PEHUM «IPUJIb».

*Bcerga cnegute 3a Tem, 4Tobbl TEMNepatypa Bawero gyxoBoro wKada He npesbilana MaKkCUMasibHO
aonyctumyto Temnepatypy Ana Yaerpallpo (250 °C). Cobnogante MakCMMasibHY OCTOPOKHOCTb Mpu
obpaLleHnn ¢ fyxoBbiMU LLUKadamm C OTKPbITbIM OFHEM.

*Y4T106bI 06ECNEYNTL 6E30MACHOCTb, BbIHUMATDL NOCYAY M3 AYXOBKM UM MUKPOBOJIHOBOM Neyn cieayeT
ABYMS pyKamu, UCMo/ib3ya NPUXBaTKW. BblHYB nocyay, OcTaBkTe ee Ha 4—5 MUHYT, YTo6bl AaTb Temny
paBHOMEPHO pacnpeaeMTbCs.

*BbinycKanTe nap, NogHMMasn KpbIWKy nocyapl Yastpallpo ot cebs.

*Mp1 NPUroToBNEHUM NULLU WU CEPBUPOBKE 611042 UCNOIb3YUTE HEMeTa/lJInYecKue
nNpu6opbl, HaNpuMep, cneLuanbHY0 KOJIJIEKLMIO KYXOHHbIX NPUOopoB. [nA nosyyYyeHus
NYYLIUX pe3y/ibTaToB PEeKOMEHAYETCA UCNO/Ib30BaTb CUJIMKOHOBbLIU CKPEOOK, TaK KaK Npu
MCNOJIb30BaHUU NPUOOPOB U3 3TOM KOJIJIEKLMM MOKHO HEMHOTO NnoLapanarb NOBepPXHOCTb
nocypapbl. Hannume yapanuH He BAUAET Ha pabo4ne XxapaKTepUCTUKU U3[E/TUA U He
NoKpbiBaeTcA rapaHTueii Tupperware.

* BbimoViTe nocyay nepea ucnonb3oBaHueM. MNpewae 4eM nomelLatb nocyay B AyXOBKY AN1A
NPUrOTOB/IEHWS MWLM, aKKYpaTHO NPOTPUTE KOHTEMHEP, YAA/IMB BCe C/iedbl M NATHA OT eapl. B
NPOTMBHOM CJly4ae OHU MOTYT BbICOXHYTb M MPUIrOPETb K KACTPHO/IE B rOPsiYen AyXOBKE.

* KacTpto/i0 1 KPbILKY MOXHO MbITb B MOCYA0MOEYHOM MalLMHE. 3aMOuMTE NOCyAy B ropAYein MblJIbHOM
BOAE cpasy Nnoc/ie UCNo/Ib30BaHKA.

*B cnyyae npuropaHus upa K KacTprosie Npu BbICOKOM Temneparype 1 06pa3oBaHus KOPUYHEBbIX
NATEH 3aMOYMTE ero B pacTBOpe 4 CTO/IOBbIX JIOHEK MOILLEro CpeacTBa AJ1s Nocyabl B 5 MTpax
ropsiyer BoAbl UK B pacTBope 6 CTO/I0BbIX SIOHEK 0T6enmBarens B 5 aiMtpax Tensiol Boabl MUHUMYM
Ha 2 yaca. Mocne 3Toro akkypaTHO OYUCTUTE ero MArKOM NIACTUKOBOM ryGKOM A1 MbITbs MOCY/bI
WK MOJIOTEHLEM M3 MUKPODMBPLI KoMMaHuM Tupperware.

*He 1cnonb3ymnte abpasmBHbIE OYUCTUTENN.

FapaHTuAa

HapocTonKaa nocyaa Ynbrpallpo nsrotaBiMBaeTcs B COOTBETCTBUM C BbICOKMMM CTaHAAPTaMM
KayecTBa U TOMHOCTM U3 NEPBOKJIACCHbIX MaTepuasioB, paspeLleHHbIX /1A UCMOIb30BaHUA B KOHTaKTe
C NULLEeBbIMK NpoayKTamu. Ha nocyay Ynbtpallpo pacnpoCTpaHAETCA Ta e rapaHTUA KayecTsa,
4TO M Ha BCIO NpoayKumto Tupperware. OHa npegycmaTpuBaeT Noay4eHne 3aMeHbl, eC/U MPU 06bIYHOM
NCMO/Ib30BaHWN U3LENNA B AOMALLHUX YC/IOBUAX Obl/IN BblsiBNEHbI eDEKTbLI U3rOTOB/IEHUA NN
marepuana.

B cnyyae rpy6oro obpatleHua ¢ usgemem Uam ero nageHusa BO3MOXHO BO3HUKHOBEHME CKOJI0B

nnn TpewwmH. Hosoe nsgenve Ynberpallpo B3aMeH COXKEHHOro, C/IOMaHHOMo Uu MHbIM 06pa3oM
NOBPEXAEHHOr0 BCIEACTBME HEBEPHOIO NCMOJIb30BaHUA MOXHO NPUOBPECTH Y BalLEro KOHCY/bTaHTa
Tupperware.

www.tupperware.ru
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Cestitamo na odabiru posuda za pecnicu UltraPro tvrtke Tupperware. Vas UltraPro moze
izdrzati visoke temperature, a mozete ga upotrebljavati za pripremu hrane u mikrovalnoj
i obiCnoj pecnici te za Cuvanje hrane u zamrzivacu. Poklopac posuda UltraPro mozete
okrenuti (osim kod Cocotte posudica UltraPro) i upotrebljavati kao plitku posudu, pri
cemu_postolje sluzi kao poklopac. Takva svestrana i elegantna plitka tava prikladna je za
posluzivanje na stol.
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Tupperware’

Uli)cijryebljavajte niskotemperaturni program perilice posuda radi usStede energije i zastite
okolisa.

Upotreba i odrzavanje

*Smije se upotrebljavati u obi¢noj pecnici.

*Smije se upotrebljavati u mikrovalnoj pecnici. Ve¢e posude nisu prikladne za
vecinu mikrovalnih pecnica zbog svoje veliCine, a %{_Ija[jje vece kolicine hrane u
mikrovalnoj pecnici nije preporucljivo niti energetski ucinkovito.

*Materijal moze izdrzati temperaturu pecnice do 250°C. Ne preporuc¢ujemo Kuhanje ili
pecenje na toj temperaturi, tj. dulje od 2 sata jer Ce se kvaliteta hrana umanijiti.

*Smije se upotrebljavati u zamrzivacu do temperature od -25°C.

*Ne upotrebljavajte na plo¢ama za kuhanije, grilu ili minipecnici.

eUltraPro uvijek postavite najmanje 5 cm od zidova i vrha pecnice.

eUltraPro uvijek stavite u prethodno zagrijanu peénicu (ne u hladnu pecnicu).
*Uvijek pazite da programske postavke pecnice ne upotrebljavaju gril.

*Uvijek ﬁripazite_ da temperatura u VaéoILpeénici ne prelazi maksimalnu temperaturu od
50°C kojoj smije biti izlozen UltraPro. Posebnu paznju obratite pri koristenju pecnica s

otvorenim plamenom.

*Pri vadenju UltraPro posude iz obicne ili mikrovalne pecnice primite obﬂ'(ema rukama s
kuhinjskim rukavicama radi sigurnost. Pustite da odstoji 4 do 5 minuta kako bi se toplina
ravnomjerno rasporedila.

*Poklopac posude UltraPro uvijek podizite od sebe kako biste paru usmijerili u suprotnom
smjeru.

*Za rukovanje hranom i posluzivanje upotrebljavajte nemetalni pribor kao Sto su
kuhinjska pomagala za Prlprer_nu. a najbolje rezultate preporucujemo upotrebu
silikonske lopatice jer struganje hrane kuhinjskim pomagalima moze uzrokovati
i lagane ogrebotine. Ogrebotine ne utjeCu na djelovanje proizvoda i nisu
obuhvaé¢ene jamstvom.

*Qcistite prije upotrebe. Prije stavljanja u d|o_e;c’:nicu oprezno obriSite posudu i poklopac kako
biste uklonili prolivenu tekucinu ili komadice hrane koji bi se mogli osusiti i zakorjeti za
posudu u vrucoj pecnici.

*Plitka tava i poklopac smiju se prati u perilici posuda. Odmah nakon upotrebe namocite
proizvod u sapunjavoj vodi.

*Ako se pri visokim temperaturama masnoca na posudi skori i ostavi smede mrlje, pustite
da se proizvod namace u otopini 4 zlice deterdzenta za sude i 5 litara vruce vode ili 6
zlica jzbjeljivaca u 5 litara mlake vode najmanje 2 sata. Zatim ga njezno ocistite mekom
plasticnom spuzvom ili Tupperware-ovom krpom od mikrovlakana.

*|zbjegavajte ostra sredstva za CiSéenje.

Jamstvo

Posude za pecénicu UltraPro proizvedeno je s velikom brigom i preciznoscu od o
najkvalitetnijih materijala i odobreno je za upotrebu s hranom. Za proizvod UltraPro vrijedi
isto jamstvo kvalitete kao i za sve Tupperwareove proizvode, kojim se jamci zamjena
akotsebr_la proizvodu pojave nedostaci u izvedbu ili materijalu pri uobicajenoj kuc¢anskoj
upotrebi.

Ako proizvod padne na pod ili se njime grubo rukuje, proizvod bi mogao puknuti ili se
razbiti. Zamjenu za zagorijeli, slomljeni ili zbog zloupotrebe osteceni proizvod UltraPro
mozete nabaviti preko Tupperware-ova prezentatorica.

www.tupperware.hr www.tupperware.ba
www.tupperware.rs www.tupperware.me
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Blahoprejeme vam k vybéru dualniho varného nadobi UltraPro od spolecnosti Tupperware.
Nadobi UltraPro zvladne vysokou teplotu a je mozné je pouzit pro pfipravu jidla v mikrovin-
né a bézné troubé a pro jeho uchovani v mrazni¢ce. Kryt UltraPro miiZzete pouzit (vyjma
mélkych mis UltraPro) jako mélky talif, kdy spodek se pouzije jako kryt. Viceucelovy a
stylovy hrnec bude na stole pfi servirovani hezky vypadat.
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Tupperware’

Pfi umyvani v myc€ce na nadobi pouzivejte nizkoteplotni program, abyste Setfili energii a

chranili zivotni prostfedi.

Pouziti a péce

*Bezpecné pouziti v béznych troubach.

*Bezpecné pouziti v mikrovinnych troubach. Velké velikosti nejsou vhodné pro
vétsinu mikrovinnych trub vzhledem ke své velikosti a také se nedoporucuje a
ani neni energeticky efektivni v mikrovinné troubé ohfivat velka mnozstvi jidla.

*Material je odolny teploté az 250 °C. Nedoporu€ujeme vareni nebo peceni pfi této teploté
nebo po dobu delSi nez 2 hodiny, jelikoz jidlo se tim zkazi.

*Bezpecné pro pouziti v mraznicce do -25 °C.

*Nepouzivejte na kamnech, pod grilem nebo v mini troubé.

*VVZdy umistéte nadobu UltraPro nejméné 5 cm od stén a od horni ¢asti trouby.

*VVZdy umistéte nadobu UltraPro do pIné predehraté trouby (nikoli do studené trouby).

*VZdy se ujistéte, Ze pfedem nastaveny program trouby nepouziva gril.

*\/Zdy se ujistéte, Ze teplota v troubé neni vyssi nez maximalni teplota pro UltraPro (250
°C). Obzvlasté opatrni budte u peci s otevienym ohném.

*P¥i vyndavani hrnce z trouby nebo z mikrovinné trouby pouzijte obé ruce a chnapky,
abyste zajistili viastni bezpecnost. Nechte stat venku po dobu 4 az 5 minut, aby se teplo
rovhomerné rozprostrelo.

*VZdy zvedeijte kryt nadoby UltraPro smérem od sebe, aby vas nezasahla para.

*Pfi manipulaci s potravinami uvnitf nadoby a pfi servirovani pouzivejte nekovové
nastroje, jako jsou napf. kuchynské nastroje pro pripravu. Nejlepsich vysledku
dosahnete pouzitim silikonové stérky, protoze vyskrabavani potravin pomoci
kuchynskych nastrojl pro pfipravu mize nadobu také mirné poskrabat.
Skrabance neovlivni vykon vyrobku a nevztahuje se na né zaruka.

*Pfed pouzitim ocistéte. Predtim, nez umistite nadobu do trouby, nadobu a kryt dukladné
otfete, aby na nich nezlstaly zadné stopy jidla, protoze tyto zbytky mohou v horké troubé
zaschnout a vypalit se do nadoby.

*Hrnec a kryt je mozné myt v mycce. Okamzité po pouziti namocte vyrobek do horke
vody s pfipravkem na myti nadobi.

*Pokud tuky pfi vysokych teplotach vypali na nadobé tmaveé stopy, nechte nadobu
namocenou se 4 IZziCkami prostfedku na nadobi v 5 litrech horké vody nebo se 6 IziCkami
béliciho roztoku v 5 litrech viazné vody po dobu nejméné 2 hodin. Poté jemné ocistéte
hrubou houbi¢kou nebo houbi¢kou z mikrovlaken od spolecnosti Tupperware.

*\/yhnéte se abrazivnim gisti¢um.

Zaruka

Dualni varné nadobi UltraPro bylo vyrobeno velmi peclivé z nejkvalitnéjSich materialt a
bylo schvaleno pro pouziti na potraviny. Nadoba UltraPro ma stejnou zaruku na kvalitu
jako vSechny ostatni vyrobky spole¢nosti Tupperware, coz zaru€uje, ze v pfipadé jakékoli
vyrobni zavady €i vady materialu vam budou vyrobky vyménény.

Pokud s vyrobkem zachazite hrubé nebo vam upadne, mize se odprysknout nebo
prasknout. Novy vyrobek nahrazujici vyrobek UltraPro, ktery byl spalen, praskl nebo byl
jinak poSkozen nevhodnym pouzitim, Ize zakoupit od zastupce spole¢nosti Tupperware.

www.tupperware.cz
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Blahozelame vam k vyberu dualneho varného riadu UltraPro od spoloCnosti Tupperware.

Riad UltraPro zvladne vysoku teplotu a je mozné ho pouZzit na pripravu jedla v mikrovinne;

a beznej rure a na jeho uchovanie v mraznicke. Kr¥t riadu UltraPro mozete pouzit (okrem

elytk]yc mis UltraPro) ako pIyt,k%/_ tanjer, V takomto pripade spodna Cast funguje ako kryt.
lacucelovy a stylovy hrniec skrasli kazdy prestrety stol.
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Tupperware’

Pri umyvani v umyvacke riadu pouzivajte program s nizkou teplotou, aby ste Setrili energiu
a chranili zivotne prostredie.

Pouzitie a starostlivost

*Bezpecné na pouzitie v beznych rurach.

*Bezpecné na pouzitie v mikrovinnych rurach. Velké vyrobky nie su vhodné pre_
vacsinu mikrovinnych rur vzhladom na svoju velkost.V mikrovinnej rure sa tiez
neodporuca ohrievat vel’ké mnozstva jedla a nie je to ani energeticky efektivne.

*Material mozno pouzivat pri teplote do 250 °C. Neodporu¢ame varenie alebo pecenie pri
tejto teplote dlhsie nez 2 hodiny, ked'ze jedlo sa tym skazi.

*Bezpeclné na pouzitie v mraznicke do -25 °C.

*Nepouzivajte na peciach, pod grilom ani v mini rure.

*Riad UltraPro vzdy umiestnite najmenej 5 cm od stien a od hornej Casti rury.

*Riad UltraPro vzdy umiestnite do plne predhriatej rury (nie do studenej rury).

'Keld’ pouzivate prednastaveny program vasej rury, skontrolujte, €i sa pri hom nepouziva aj
gril.

*\/zdy sa uistite, Ze teplota v rure nepresahuje maximalnu teplotu vyhradenu pre UltraPro
(250 °C). Pri rurach s otvorenym plamerfiom dbajte na mimoriadnu opatrnost.

*Pri vyberani hrnca z rury alebo z mikrovinnej rary pouzite obidve ruky a chnapky, aby
stelzg!lstlll vlastnu bezpécnost. Nechajte postat 4 az 5 minut, aby sa teplo rovhomerne
rozlozilo.

*Vzdy dvihajte kryt nadoby UltraPro smerom od seba, aby vas nezasiahla para.

*Na mani;la(qlégiu s potravinami v nadobe a na podavanie pouzivajte nekovoveé
kuchynske n,astrol](e, napriklad kuchynské nastroje na pripravu. Na dosiahnutie
najlepsich vysledkov odporucame Rouzwgt silikonovu stierku, nakol’ko aj
zoskrabovanim jedla pomocou kuchynskych nastrojov na pripravu mozu
vzniknut jemné skrabance. Skrabance neovplyvnia viastnosti vyrobku a
nevztahuje sa na ne zaruka.

*Pred pouzitim nadobu umyte. Pred tym, ako umiestnite nadobu do rury, nadobu a kryt
dokladne utrite, aby na nich nezostali ziadne stopy jedla, pretoze tieto zvysky mézu v
horucej rdre zaschnut a vypalit sa do nadoby.

*Hrniec a kryt je mozné umyvat v umyvacke. Okamzite po pouziti namocte vyrobok do
teplej vody's pripravkom na umyvanie riadu.

*Ak tuky pri vysokych teplotach vypalia na nadobe tmaveé stopy, nechajte nadobu
namocenu so 4 lyziCkami prostriedku na umyvanie riadu v 5 litroch teplej vody alebo so 6
lyziCkami bieliaceého roztoku v 5 litroch vlaznej vody najmenelj na 2 hodiny. Potom jemne
ocistite makkou hubkou alebo hubkou z mikrovlakien od spoloCnosti Tupperware.

*Nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky.

Zaruka

Dualny varny riad UltraPro bol vyrobeny s velkou starostlivostou a presnostou

z najkvalitnejsich materialov schvalenych na pouzivanie v styku s jedlom. Riad UltraPro
ma rovnaku zaruku na kvalitu ako vsetky ostatne vyrobky spolocnosti Tupperware, co
zarucuje, ze v pripade akejkol'vek vyrobnej poruchy Ci chyby materialu vam budu vyrobky
vymenene.

Ak s vyrobkom zaobchadzate hrubo alebo vam spadne, moze sa odstiepit alebo prasknut.
V pripade spalenia, prasknutia alebo iného poskodenia riadu UltraPro nevhodnym
pouzitim mozete nahradny vyrobok kupit od poradkyne spoloCnosti Tupperware.

www.tupperware.sk
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Gratulujemy wyboru naczynia zaroodpornego UltraPro firmy Tupperware. Naczynie UltraPro jest
odporne na wysokg temperature oraz mozna go uzywac do przygotowywania i R/rlze_chow wania
zywnosci w zamrazarce, kuchence mikrofalowej i kon,wenC{onalnym piekarniku, Mozna odwrocic
pokrywke naczynia UltraPro (za wyjatkiem kokilkéw UltraPro) oraz uz¥wac jej jako ptytkiego
potmiska, przy czym podstawa naczynia bedzie stuzyc jako pokrywa. W tym wszechstronnym i

stylowym naczyniu zaroodpornym mozna wygodnie podawac potrawy na stot.
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Tupperware’

W zmywarce do naczyn zalecamy wybor programu niskotemperaturowego, ktory pozwala
oszczedzac energie i sprzyja ochronie sSrodowiska.

Uzytkowanie i konserwacja
*Mozna uzywac w konwencjonalnym piekarniku.

*Mozna uzywa¢ w kuchence mikrofalowej. Wieksze naczynia nie sa dostosowane
do wigkszosci kuchenek mikrofalowych ze wz%ledu na swoje rozmiary. Ponadto
podgrzewanie duzych ilosci pozywienia w kuchence mikrofalowej nie jest zalecane oraz
wigze sie z wysokim zuzyciem energii.

*Materiat jest odporny na temperature piekarnika do 250°C. Nie zalecamy gotowania lub
pieczenia w tej temperaturze lub przez czas dtuzszy niz 2 godziny, gdyz doprowadzitoby to do
rozktadu zywnosci.

*Mozna uzywa¢ w zamrazarce w temperaturze do -25°C.
*Nie nalezy uzywac na ptycie grzewczej, na grillu ani w matych piekarnikach.

*Naczynie UltraPro nalezy umieszczac w odlegtosci co najmniej 5 cm od Scian i gornej
powierzchni piekarnika.

*Naczynie UltraPro nalezy wktadac do catkowicie nagrzanego piekarnika (nie do zimnego).

-Nalllezy sie upewnié, ze wstepnie zaprogramowane ustawienia piekarnika nie zawierajg funkgciji
grilla.

*Upewnij sig, ze temperatura w Eiekarniku nie przekracza maksymalnej dopuszczalnej |
temperatury dla UltraPro (250°C). Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ w przypadku piekarnikow z
otwartym ptomieniem.

*\Wyjmujac naczynie zaroodporne z piekarnika lub kuchenki mikrofalowej, nalezy chwytac
je obiema rekoma i uzywac rekawic kuchennych ze wzgledow bezpieczenstwa. Nastepnie
naczynie nalezy odstawic¢ na 4 do 5 minut w celu rownomiernego rozprowadzenia ciepta.

*Pokrywke naczynia UltraPro nalezy podnosic z dala od siebie, aby nie skierowac na siebie
strumienia pary.

*Podczas przyrzadzania potraw w naczyniu lub przy ich podawaniu nalezy uzywaé
przyrzadow hiemetalowych takich, jak akcesoria z kolekcji neo. Aby zachowac
naczynie w jak najlepszym stanie, zalecane jest stosowanie silikonowej tyzki,
gdyz pocieranie wewnetrznej powierzchni naczynia kuchennymi przyrzgdami do }
Erzygotowywanla potraw rowniez moze powodowac powstanie niewielkich zarysowan.

arysowania nie wptywajq na dziatanie produktu i nie sg objete gwarancja.

*Naczynie nalezy wyczysci¢ przed uzyciem. Przed wtozeniem naczynia do piekarnika w celu
przygotowania potrawy, pojemnik i pokrywke nalezy doktadnie przetrzec, aby usungc wszelkie
pozostate plamy lub zacieki z zywnosci, gdyz w gorgcym piekarniku mogtyby one wyschngc i
przypaliC sie do powierzchni pojemnika.

*Naczynie | pokrywke mozna my¢ w zmywarce do naczyn. Bezposrednio po uzyciu nalezy
namoczyc¢ produkt w gorgcej wodzie z ptynem do mycia naczyn.

*Jesli w wysokiej temperaturze tluszcz przypali sie do powierzchni pojemnika, pozostawiajgc
brazowe plamy, nalezy pozostawi¢ naczynie do namoczenia przez co najmniej 2 godziny w
roztworze otrzymanym poprzez rozpuszczenie
4 tyzeczek detergentu do mycia naczyn w o _ _

5 litrach goracej wody lub 6 tyzeczek roztworu wybielajgcego w 5 litrach chtodnej wodly.
Nastepnie nalezy delikatnie wyczysci¢ naczynie, uzywajac sciereczki do mycia lub sciereczek z
mikrofibry firmy Tupperware.

*Nie nalezy uzywac srodkdw czyszczgcych mogacych uszkodzi¢ powierzchnie produktu.

Gwarancja

Podwodjne naczynie zaroodporne UltraPro zostato wyprodukowane z ogromng starannoscig
U)rec ZJg z materiatow o najwyzszej jakosci, dopuszczonych do kontaktu z zywnoscig. Naczynie
ItraPro posiada takg samg gtwarancn jakoscl, jak wszystkie inne produkty firmy Tupperware,
CO 0znacza, ze w przypadku stwierdzenia wady produkcyjnej lub materiatowej produktu podczas

jego normafnego uzytkowania producent zapewnia bezptatng wymiane takiego produktu.
Nieostrozne obchodzenie sig z O(Jro,duktem lub upuszczenie produktu moze doprowadzi¢ do jego
pekniecia lub powstania uszkodzen. W przypadku przypalenia, pekniecia lub innego rodzaju
uszkodzenia naczynia UltraPro z powodu niewfasciwego uzytkowania nowe naczynie mozna
kupiC u lokalnego Konsultanta firmy Tupperware.

www.tupperware.pl
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Gratulalunk, hogy a Tupperware UltraPro fedeles sutdtalakat valasztotta! Az UltraPro

egyarant hasznalhatd az etelek elkeszitéséhez es tarolasahoz magas homérsekleten

es fatgyas,ztoban, mikrohullamu sutében és hagyomanyos sutdben. Az UltraPro fedele

megforditva lapos talként hasznalhato, (kiveve az UltraPro cocotte termékeket), az

ﬁdeny,?rllagla fedélként illeszkedik. Ez a sokoldalu és stilusos tal az étel talalasara is jol
asznalhato.

g W B 8 B3 % % x &
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Energiatakarékossagi és kornyezetvédelmi megfontolasokbdl alacsony hdmérsékletu
programot allitson be a mosogatogepen.

Hasznalat és karbantartas
*Hagyomanyos sutében biztonsagosan hasznalhato.

*Mikrohullamu sutében is biztonsagosan hasznalhaté. A nagyobb méretek nem
alkalmasak mikrohullamu sutoben torténo hasznalatra, egyreszt méretiik miatt,
masrészt azért, mert nem tanacsos és nem energiahatekony nagy mennyiségd
ételt mikrohullamu sutoben késziteni.

*Az edény anyaga 250 °C hOmérsekletig alkalmas a sutdben torténd hasznalatra. Nem

{e}vasolju az ilyen magas hémeérsékleten, vagy 2 éranal tovabb tartd sitést, mivel az étel
apanyagtartalma lebomlik.

*Fagyasztdban -25 °C-ig biztonsagosan hasznalhato.
*Ne hasznalja f6z6lapon, grillsitében vagy mini sutében.

*Az UltraPro edény, valamint a sut6 belsé oldalfalai és teteje k6zo6tt mindig legalabb 5 cm
tavolsag legyen.

*Az UltraPro edényt mindig teljesen elémelegitett sitébe helyezze (ne hideg sutébe).
*Mindig ellenérizze, hogy a sitd el6programozott beallitasai ne hasznaljak a grill funkciot.

*Mindig tgyeljen ra, hogy a sutdé hémeérséklete ne haladja meg a UltraPro maximalis
hétlirokéepessegeéet, 250°C-ot. Gazsutd hasznalata eseten fokozott dvatossag sziukseges.

*Az edényt a sutdbdl vagy mikrohullamu sutdbdl mindig két kézzel vegye ki, és hasznaljon
edényfogo kesztylt. Hagyja 4-5 percig allni, hogy a ho egyenletesen eloszoljon.

*Az UltraPro fedelét mindig ovatosan, magatol tavolitva emelje fel, hogy a g6z ne égesse
meg.

*Az étel mozgatasahoz és talalasahoz hasznaljon nem fémb6él késziilt )
evoeszkozoket, példaul a konyhai f0zoeszkoz készletet. A legjobb eredmeény
érdekében javasoljuk a szilikon spatula hasznalatat, mivel az etel kaparasa a
konyhai f0zoeszkoz készlettel szintén enyhe karcolasokat okozhat. A karcolasok
nem befolyasoljak a termék teljesitményet, és nem vonatkozik rajuk a garancia.

*Hasznalat elétt tisztitsa meg. Miel6tt az edényt behelyezné a sutdbe, torolje le gondosan
az edényt és a fedelet, ,ho% eltavolitsa az esetleg rafroccsent vagy ratapadt ételt, mivel
ez a forro sutében kiszaradhat és raéghet.

*Az edény és a fedél moshaté mosogatogepben. A terméket hasznalat utan azonnal
aztassa meleg mososzeres vizbe.

*Ha a zsiradék magas hémersekleten raég az edényre és barna foltokat kepez, oldjon fel
4 evokanal mosp%atos;erj 5 liter meleg vizben, vagy 6 evOkanal folyékony feheéritszert
5 liter langyos vizben, és aztassa be legalabb 2 orara. Ezutan tisztitsa meg ovatosan egy
puha szivaccsal vagy Tupperware mikroszalas tisztitbeszkozzel.

*Ne hasznaljon suroloszereket.

Garancia

Az UltraPro fedeles edényeket nagy gondossaggal és precizitassal gyartottak, a
legjobb mindsegu, konyhai hasznalatra alkalmas anyagokbol. Az UltraPro termekekre
ugyanaz a minoseggarancia vonatkozik, mint minden Tupperware termékre. Ennek
ertelmeben kicseréljuk a terméket, ha normal haztartasi hasznalat mellett barmilyen
gyartasi vagy anyaghiba jelentkezik rajta.

Ha leejti, vagy nem megfeleléen kezeli a termeéket, az eltdrhet va[<(;)(1 megrepedhet. A
megegett, torott, vagy mas modon karosodott UltraPro termékek helyett cseretermeket
vasarolhat Tupperware kereskeddjénél.

www.tupperware.hu
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Palju onne Tupperware’i UltraPro topeltotstarbega ahjlun_c”)ude_ valimise puhul! UltraPro
suudab taluda korget temperatuuri ja sobib toidu valmistamiseks ning hoiundamiseks
su%;avkulmlkus, mikrolaineahjus ja tavalises ahjus. UltraPro (v.a tooted UltraPro co-
cottes) kaane voib p6orata Umber, et kasutada seda madala nouna, mille kaaneks sobib
pohi. Mitmekulgsest ja stiilsest kastrulist sobib toitu laualgi serveerida.
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Kasutage nbudepesumasinas madala temperatuuriga programmi — nii saastate energiat
ja kaitsete keskkonda.

Kasutamine ja hooldus
*Sobib kasutamises tavalises ahjus.

*Sobib kasutamises mikrolaineahjus. Suuremad noud ei sobi kasutamiseks
enamikes mikrolaineahjudes oma suuruse tottu ja tihtlasi ei ole mikrolaineahjus
suuri toidukoguseid soojendada soovitatav ega ka energiasaastlik.

*Materjal suudab taluda ahjutemperatuuri kuni 250 °C. Siiski ei soovita me sellel
temperatuuril keeta ega kupsetada kauem kui 2 tundi, kuna toidu kvaliteet vaheneb.

*Sobib hoidmiseks stgavkilmikus kuni temperatuurini —25 °C.

*Arge kasutage pliidil, grillil ega miniahjus.

*Asetage UltraPro vahemalt 5 cm kaugusele ahju seintest ja Ulaosast.
*Asetage UltraPro eelsoojendatud ahju (mitte kiiima ahju).
*\/eenduge, et ahju eelprogrammeeritud seadetega ei kasutata grilli.

*VVeenduge alati, et ahju temperatuur ei Uleta UltraPro temperatuuri Glempiiri (+250 °C).
Lahtise leegiga ahju puhul tuleb olla eriti ettevaatlik.

eKastrulit ahjust voi mikrolaineahjust vottes kasutage molemat katt, kandes ohutuse
tagamiseks pajakindaid. Laske seista 4-5 minutit, et soojuks saaks uhtlaselt jaotuda.

*Tostke UltraPro kaant alati endast eemale, et aur teie poole ei tuleks.

*Toidu kasitsemisel noude sees voi toidu serveerimisel kasutage kdogiriistu, mis
ei ole metallist, nt Kitchen Preparation Tools. Parima tulemuse saavutamiseks on
soovitatav kasutada silikoonlabidakest Silicone Spatula, kuna toidu kraapimine
noude sees voib ka Kitchen Preparation Toolsi riistadega pohjustada kergemaid
kriimustusi. Kriimustused ei mojuta toote toiduvalmistusomadusi ja need ei
kuulu Tupperware’i garantii alla.

-PuhastaPe enne kasutamist. Enne ahjupanekut puhkige anumat ja kaant hoolikalt,
et eemaldada toidupritsmed ja -laigud, kuna need voivad ara kuivada ja tulises ahjus
anuma kulge korbeda.

eKastrulit ja kaant voib pesta ndudepesumasinas. Leotage toodet kuumas seebises vees
kohe parast kasutamist.

*Kui rasv korbeb korgel temperatuuril anuma kulge, jattes pruune laike, leotage seda
neljast supilusikataiest ndudepesumasina pesuvahendist ja viiest liitrist kuumast veest
vOi kuuest supilusikataiest valgendist ja viiest liitrist leigest veest koosnevas lahuses
vahemalt kaks tundi.

*Seejarel puhastage ettevaatlikult pehme plastnuustikuga voi vahendiga Tupperware
Microfiber Hob.

e\/altige abrasiivseid puhastusvahendeid.

Garantii

UltraPro topeltotstarbega ahjunoud on valmistatud suure hoole ja tépsuse?a Barima
kvaliteediga materjalidest, mida on lubatud kasutada kokkupuutel toiduga. UltraPro

on samasuguse kvaliteedigarantiiga nagu koik Tupperware’i tooted, mis tagab
toote asendamise juhul, kui normaalse koduse kasutamise ajal iimnevad tootmis- vOi
materjalivead.

Ettevaatamatu kasitsemise voi maha pillamise tagajarjel voib toote kuljest murduda,
kild voi toode voib puruneda. Korbenud, purunenud voi valesti kasutamisest muul viisil
kahjustatud UltraPro toote asendustoote saate osta Tupperware’i esitlejalt.

www.tupperware.ee
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Sveikiname pasirinkusius , Tupperware® dvigubg ,,UltraPro“ inda. Jusy ,,UltraPro* gali at-
laikyti auksStas temperatlras; jame galima paruosti maista, jj laikyti saldiklyje, maistg gaminti
mikrobangy krosneleje ir standartineje orkaiteje. Galite apversti,,UltraPro* dangtj (iSskyrus
»UltraPro* maz%ylen_os porcijos indy) ir naudoti kaip neduby mdi, o dubigja dalimi
uzdengti maistg. Sis universalus Ir stilingas indas graziai atrodys ant stalo.
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Naudokite indaplovéje nedidele temperaturg — taip taupysite energijg ir tausosite aplinka.

Naudojimas ir prieziura

+Jj galima naudoti paprastoje orkaiteje.

+Jj galima naudoti mikrobangy krosneléje. Didelio dydzio indai netinkami
daugeliui standartiniy mikrobangy krosneliy dél jy dydzio, todél jy naudoti
nerekomenduojama dél didelio energijos kiekio, reikalingo jkaitinti maistg
mikrobangy krosneléje.

*Indo medziaga atlaiko temperaturg iki 250 °C. Nerekomenduojame kepti arba g%_aminti
malséa Sioje temperaturoje arba ilgiau nei 2 valandas, nes maistas praras maistines
savybes.

*Indg galima laikyti Saldiklyje iki —25 °C temperaturoje.

*Nenaudokite ant viryklés, veikiant apkepimo / skrudinimo programai arba mini orkaitéje.

*\/isada statykite ,,UltraPro“ maziausiai 5 cm nuo orkaités sieneliy ir virsaus.

*Visada statykite ,,UltraPro“ visiSkai jkaitintoje orkaitéje (ne Saltoje).

*Visada uztikrinkite, kad i$ anksto suprogramuotuose nustatymuose nebuty apkepimo /
skrudinimo programos.

*Temperatura orkaitéje neturety virSyti 250°C. Itin atsargiai reikéty elgtis su orkaitémis,
kuriose dega atvira liepsna.

*Indg iS orkaités arba mikrobangy krosnelés istraukite abiem rankomis muvedami
pirstines. Palikite stoveti 4-5 minutes, kad karstis tolygiai pasiskirstyty.

*Visada nuimdami ,,UltraPro® nukreipkite jj nuo saves, kad nukreiptumete nuo saves
karstus garus.

Maisydami arba patiekdami maistg, naudokite nemetalinius jrankius,
tokius kaip virtuvés maisto gfaminimo jrankiai. Siekiant geriausiy rezultaty,
rekomenduojama naudoti silikoning mentele, nes grandant maista virtuvés
maisto gaminimo jrankiais taip pat galima nezymiai subraizyti pavirsiy. |brézimai
neturés jtakos naudojant indg ir tokiu atveju garantija nebus taikoma.

*|Splaukite prie§ naudodami. PrieS dédami j orkaite, nuvalykite indg ir tinkamai uzdenkite,
kad maistas nebegty per krastus arba maistu neaptaskytuméte Sony, nes karstoje
orkaitéje jis pridzius Ir pridegs.

-Ind% ir dangtj galima plauti indaploveéje. Panaudoje iSkart pamerkite indg j muiluotg karstg
vanden;.

*Aukstoje temperaturoje prie indo prikepe riebalai palieka rudas démes, todél indg 2 _
valandoms palikite mirkti 5 litruose karsto vandens su 4 saukstais indy plovimo skyscio
arba 5 litruose Silto vandens su 6 Saukstais baliklio. Tada Svelniai nuvalykite plastikiniams
indams skirta Sluoste arba ,, Tupperware Microfiber Hob".

*\/enkite abrazyviy valikliy.

Garantija

,UltraPro“ dvigubas indas pagamintas itin kruo‘oévcf:iai ir atidziai iS aukSciausios
koky_b_es medziagy ir patvirtintas kaip tinkamas salyCiui su maisto produktais. ,,UltraPro*
suteikiama tokia pati garantija kaip ir visiems ,, Tupperware® gaminiams. Sios garantijos
suteikimas uztikrina, kad gaminys butinai bus pakeistas esant gamybos ar medziagos
brokui, kai indas naudojamas jprastinemis buitinemis sglygomis.

Jei su indu elgiamasi grubiai arba jis numetamas, jis gali susibraizyti arba suskilti. Kitg
»UltraPro®, kai senasis indas apdeggs, jskiles arba kitaip sugadintas del netinkamo
naudojimo, galite jsigyti iS savo ,, Tupperware” platintojo.

www.tupperware.lt
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A sveicam,g'o izvélejaties Tupperware UltraPro divejados siltumizturigos traukus. UltraPro
iztur augstu temperaturu un izmantojami, lai partiku varétu pagatavot un uzglabat saldétava,
mikrovilnu krasni un cepeskrasni. Apgriezot otradi UltraPro vaku (iznemot UltraPro vien-
as porcijas podinus un to piederumus), to var izmantot ka seklu trauku, kura vaks ir ta
pamatne. Sis daudzveidigais un stiligais cepamtrauks gliti rotas galdu.
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Trauku mazgajamajai masinai izvélieties zemas temperaturas programmu, lai taupitu
elektroenergiju un saudzetu vidi.

LietoSana un kopSana

*DroSi izmantojami cepeskrasni.

*Drosi izmantojami mikrovilnu krasni. Lielaka izmeéra trauki nebus piemeéroti
lietoSanai mikrovilnu krasnis to izméra dél, ka ari tapéc, ka liela daudzuma _
partikas uzsildiSana mikrovilnu krasni nav nedz ieteicama, nedz energoefektiva.

*Materials cepeskrasnt iztur 250° C temperaturu. Neiesakam €dienu gatavot vai cept Sada
temperatura vai ari cept ilgak par divam stundam, jo édiens zaudés uzturvértibu.

*DrosSi izmantojami saldetava lidz -25° C.

*Nelietot uz cepeskrasns vai zem grila, vai neliela cepeskrasni.

*Vienmér novietojiet UltraPro vismaz 5 cm atstatus no cepeskrasns sienam un
augspuses.

*VVienmér novietojiet UltraPro ieprieks pilnigi uzsildita cepeskrasni (nevis auksta).

*\Vienmer parliecinieties, ka ieprieks veiktie cepeskrasns uzstadijumi neparedz grila
izmantoSanu.

*Parliecinieties, ka temperatura krasni neparsniedz maksimalo temperattru, kada var
izmantot UltraPro (+250° C). Esiet 1pasi uzmanigi, ja izmantojat krasni ar atklatu liesmu.

*Drosibas labad, iznemiet kastroli no cepeskrasns vai mikrovilnu krasns ar abam rokam,
kas ietérptas atbl_lsj[o_s_os aizsargcimdos. Laujiet traukam nostavéties no 4 lidz 5 minutem,
lai siltums vienmeérigi izplatitos.

*\/ienmér paceliet UltraPro vaku prom no sevis, lai novirzitu tvaikus.

*Ediena samaisiSanai vai pasniegSanai izmantojiet ne metala virtuves _
piederumus, pieméeram, Virtuves gatavosanas piederumus. Labakam rezultatam
Iesakam izmantot silikona lapstinu, jo art ar Virtuves gatavosanas piederumiem
trauku iespéjams saskrapét. Skrapejumu paradiSanas neietekmé trauka
lietoSanu un uz so gadijumu neattiecas izstradajumu garantija.

*Pirms lietoSanas notiriet. Gatavojot, pirms ievietoSanas cepeskrasni, rupigi noslaukiet no
tvertnes un vaka jebkadus pilienus vai traipus, jo tie karstaja cepeskrasni var izkalst un
piedegt pie tvertnes virsmas.

*Cepamtrauks un vaks ir mazgajami trauku mazgajamaja masina. lemeérciet razojumu
karsta ziepjudeni tulit pec lietosanas.

*Ja tvertnei augsta temperatura piedegusi tauki, radot brunus trg(yous, iemérciet to
karsta tdens ?5 [) un trauku maz Jamaias_rr_lasma_s: lietojama lidzekla (4 édamkarotes)
Skiduma, vai remdena udens (5 8 un balinataja (6 édamkarotes) skiduma vismaz uz
2 stundam. Tad viegli notiriet ar mikstu plastmasas berzamo sukli vai Tupperware

mikroSkiedras dranu.
*Neizmantojiet abrazivus tirisanas lidzeklus.

Garantija

UltraPro divejados siltumizturigos traukus razo, ievérojot ipasu rupibu un
precizitati, no augstakas kvalitates materialiem, kas ir apstiprinati lietoSanai ar partikas
produktiem. UltraPro piemérojama tada pati kvalitates garantija ka visiem Tupperware
Izstradajumiem, kas nodrosina to apmainu, ja majas apstaklos pareizi lietotam
izstradajumam tiek konstatéti kadi razoSanas vai materialu defekti.

|zstradajums var ieplaisat vai saplist, ja ar to apietas nesaudzigi vai ja tas nokrit zeme. Ja
UltraPro razojums sadedzis, saluzis vai ka citadi bojats neatbilstosas lietoSanas dél, tam
aizvietotaju varat iegadaties ar Jusu Tupperware konsultanta starpniecibu.

www.tupperware.lv
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Tupperware’in UltraPro ikili firin kaplarini tercih ettiginiz igin tebrikler. UltraPro’nuz yuk-
sek sicakliklara dayaniklidir ve dondurucuda, mikrodalgada ve geleneksel firinlarda Ylyecek
hazirlanmasi ve saklanmasi |<[;(|n kullanilabilir. UltraPro’nuz kapagi ters cevrilip (UltraPro
koket trunleri haric) althgin kapak olarak kullaniimasiyla servis tabagina donusebilir. Cok
yonlu ve sik kap masada gayet guzel gorinecektir.
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gevrenir_l korunmasi ve enerji tasarrufu igin bulagik makinenizde dusuk bir sicaklik
erecesi programini kullanin.

Kullanim ve bakim
*Geleneksel firinlarda kullanima uygundur.

*Mikrodalga firinlarda kullanima _ug_gundu_r. Bulyuk boyutlu olanlar boyutlarindan
dolay! mikrodalgaya uygur_l degildir ve buyuk miktarda yiyecegin mikrodalgada
Isitiimasi ne ener;ji tuketimi acisindan verimlidir ne de tavsiye edilmektedir.

*Malzeme 250°C’ye kadar firin sicakligina dayanabilir. Bu sicaklikta 2 saatten fazla pisirme
veya firinlama yapmaniz tavsiye edilmemektedir, cunku yiyecekler bozulacakiir.

»-25°C’de dondurucuda kullanima uygundur.
*Soba Uzerinde, izgaranin altinda veya mini firnda kullanmayiniz.

-UltlraF;_rp’yu her zaman finn duvarlarindan ve tavanindan 5 cm uzak olacak sekilde
yerlestirin.

eUltraPro’yu her zaman 6n isitmasi yapilmig firinda kullanin (soguk firinda degil).
*Her zaman firninizin segili programinin izgarayi kullanmadigindan emin olun.

*Finninizin isisi higbir zaman UltraPro icin maksimum isi olan (250°C)’yi gegmemelidir.
Aclk alevi olan firinlarda ekstra 6zen gésteriniz.

*Kabi firndan veya mikrodalga firndan ¢ikarirken guvenliginiz igin eldiven kullanin ve kabi
iki elinizle ¢ikarin. Isinin egit dagiimasini saglamak igin 4 ila 5 dakika bekletin.

*Buharin baska y6ne gitmesini saglamak icin UltraPro kapagini her zaman kendinizden
uzak tutarak acin.

*Kap icerisindeki yiyecegi karigtirirken veya servis ederken Mutfak Hazirhik Aletleri
ibi metal olma¥an aletler secin. En iyi sonug icin Silikon Spatula kullanimi
avsiye edilmektedir cunku kap icerisindeki Ylyece in Mutfak Hazirlik Aletleriyle
karistirlimasi da kiiciik ciziklere sebep olabilir. Cizikler liriin performansini
etkilememektedir bu sebepten dolayi garanti kapsaminda degildir.

eKullanmadan 6nce temizleyin. Pigirmek tzere firina yerlestirmeden once, kabi temizleyin
ve yiyecek dokulmesi veya sigramasini engellemek icin dikkatlice kapatin, yoksa dokulen
yiyecekler sicak firnda kuruyabilir ve yanabilir.

*Kap ve kapagi bulasik makinesinde yikamaya uygundur. Kullanim sonrasinda trinu
hemen sicak sabunlu suda yikayin.

*Eger kap icerisinde yuksek sicaklikta yag yanar ve kahverengi izler birakirsa, triinu 5 litre
sicak su icerisinde 4 ¢orba kasigi bulasik deterjani veya 5 litre sicak su igerisinde 6 gorba
ka_ﬁlgl beyazlatici iginde 2 saat bekletin. Sonrasinda plastik stinger veya Tupperware
Mikrofiber Sunger ile yavasca temizleyin.

*Asindirici temizleyici kullanmayin.

Garanti

Tupperware ikili firin kabi, Kiyecekle temasta kullanimi o_naﬁlanmlg, en kaliteli
malzemelerden buyuk bir dik at ve hassasiyetle tretilmistir. UltraPro, bir rindn normal
ev kullanimi esnasinda herhangi bir imalat veya malzeme hatasi bulunur ise yerine yenisi
ile degistirmeyi elde etmenizi saglayan buttin Tupperware UGrtnleri olarak ayni kalite
garantisine sahiptir.

Hor kullanilir veya yere dusurulurse gatlayabilir veya kirilabilir. Yanlig kullanim sebebiyle
%an.ar_], kirilan veya bagka bir sekilde hasar gormus UltraPro’nuzun yenisi Tupperware
ayinizden satin‘alinabilir.

www.tupperware.com.tr
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Cestitamo, ker ste se odlocCili za posodo UltraPro Tupperware za pecico. Vasa posoda
UltraPro prenese visoke temperature in je primerna za pripravo hrane, uporabo v mikroval-
ovni ali obiCajni pecici ter shranjevanje v hladilniku. Pokrov posode UltraPro lahko obrnete
razen pekacev UltraPro) in ga uporabljate kot plitvo posodo, s katero pokrijete posodo.
a vsestranska in elegantna posoda bo cudovita za serviranje na mizi.
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Pri pomivanju v pomivalnem stroju uporabljajte program z nizko temperaturo, saj boste
tako prihranili pri energiji in pomagali varovati okolje.

Uporaba in nega
*Posodo lahko uporabljate v navadni pecici.

*Posodo lahko uporabljate v mikrovalovni pec€ici. Vecje velikosti niso primerne za
vecino mikrovalovnih pecic, prav tako ni priporocljivo, niti energijsko ucinkovito,
pogrevati vecjih kolicin jedi v mikrovalovni pecici.

*Material prenese temperaturo pecice do 250 °C. Ne priporo¢amo kuhanja ali peke na tej
temperaturi veC kot 2 uri, saj bo to poslabsalo kakovost jedi.

*Posodo lahko uporabljate v zamrzovalniku do —25 °C.

*Ne uporabljajte je na Stedilniku, pod zarom ali v mini pecici.

*Posodo UltraPro vedno postavite najmanj 5 cm od sten in zgornje strani pecice.

*Posodo UltraPro vedno postavite v vhaprej segreto pecico (ne v hladno).

*\edno se prepriCajte, da vnaprej programirane nastavitve pecice ne vkljucujejo uporabe
Zara.

*\Vedno se re(priéaﬁe_, da temperatura pecice ne preseg_a najvisje temperature za UltraPro
za peko (250°C). Pri pecicah z odprtim plamenom bodite posebno previdni.

eKadar jemljete posodo iz pecCice oziroma mikrovalovne pecice, uporabite rokavice za
prijemanje in jo primite z obema rokama. Posodo odlozite za 4 do 5 minut, da se toplota
enakomerno razpored..

*Pokrov posode UltraPro vedno dvignite tako, da bo para usmerjena stran od vas.

*Za pripravljanje hrane ali serviranje izberite nekovinske pripomocke, kot je
pribor Kitchen Preparation Tools. Za najboljse rezultate priporocamo uporabo
silikonske lopatice, saj lahko s strganjem s priborom Kitchen Preparation Tools
opraskate posodo. Praske ne vplivajo na delovanje izdelka in jih garancija
Tupperware ne krije.

*Ocistite posodo pred uporabo. Preden jo postavite v pecico, jo obriSite in previdno
pokrijte. Odstraniti morate vse kapljice ali madeze hrane, sicer se lahko zasusijo in
zapecejo v vroCi pecici.

*Posodo in pokrov lahko pomivate v pomivalnem stroju. Izdelek takoj po uporabi namocite
v vrocCi vodi z detergentom.

*Ce se mascobe zapecejo na izdelek pri visokih temperaturah in pustijo rjave madeze,
posodo za najmanj 2 uri namocite v 5 litrov vroCe vode, ki ste ji dodali 4 jusne zlice _
detergenta za posodo, ali v 5 litrov mlacne vode, ki ste ji dodali 6 jusnih Zlic belila. Nato jo

v

previdno ocCistite z mehko plasti¢no Cistilno gobico ali krpo Tupperware iz mikrovlaken.
*Ne uporabljajte abrazivnih Cistil.

Garancija

Dvodelna posoda UltraPro za pec€ico je skrbno in natan¢no izdelana iz
najkakovostnejsih materialov, ki so odobreni za uporabljanje v stiku s hrano. Za posodo
UltraPro velja enako jamstvo za kakovost kot za vse druge izdelke Tupperware, kar vam
zagotavlja, da boste prejeli nadomesten izdelek, Ce bi pri navadni domaci izdelavi nastale
poskodbe zaradi izdelave ali materiala.

Posoda se lahko okrusi ali poc€i, Ce z njo ravnate grobo ali pade na tla. Nadomestno
posodo UltraPro lahko, Ce bo 0zgana, polomljena ali kako drugace poskodovana zaradi
nepravilne rabe, kupite pri svojem predstavniku za opremo Tupperware.

www.tupperware.si
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Tupperware HOMNaHWACbIHbIH, KbidyFa Tesimai UltraPro Koc bigbiCbiH TaHJayblHbI36eH

KYTTbIKTanMbI3. UltraPro bigbiCbiHbI3 — OFapFbl  Temnepatypara Tesefi  oHe
OHbl lUafblH TONKbIHABI MNEWTE KeHe KaAiMri newTe TamMaKk  o3ipney Hemece
My3gaTaTblH _ KamMepaga TaFam cakTay VWiH nauWganaHyra  6onagbl. Heriari

O6eKITKiWi _ 6ap  UltraPro = KakpafbliH =~ WwafbiH  TabaKwara  avHaagbipa — anacbl3
(UltraPro 6aKpbipaw eHimpepiHeH 6acKacbl). Ocbl omGeban }aHe CTUbAj KacTpen ycTenae
YaKCbl KbIBMET aTKapaTbIH 60s1ajpl.
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KyaTt yHemaey *aHe KopLuaFraH opTaHbl KopFay YLUiH blblC-asK }yaTblH MalMHaa
TEMnepaTypachl TOMeH baFaapaamanapabl nanganaHbiHbi3.

MainpanaHy HaHe KYTiM KepceTy

eHagimri newTe nanganaHyla Kapamapl.

eLllaFrblH TONIKbIHADI NEWTe NanpanaHyra apamabl. Kenemi ynkeH 6onfaHabIKTaH
HoHe WaFblH TOJIKbIHAbI NewTe KeNeMi YJIKeH TaFamabl Kbi3AblpyFa KyaT TUIMCi3
HymcanaTbiHAbIKTaH, YIKeH Kenemi biabicTapabl nanganaHy yCbiHbiAMangbl.

*ByMbIMHBLIH MaTepuasbl 250°C-Ka geuiHri T_elvlnepaTySaFa Tesimai 6onagpl. Ocbl .
Temneparypaja TamaK Hemece HaH nicipyi Hemece 2 caratTaH apTblIK Nicipyi yCbiIH6anMbI3,
cebebi Tafam canachbl Hawapaan KeTyi MyMKiH.

*MysgaTtaTtbiH Kamepaga -25°C-Ka aeuiHri Temnepatypara Tesimgi 6o1aabl.
*[lew ycTiHAE HEMECE rpu/Ib acTbiHAA HEMECE LLaFbIH NewTe nanganaHbaHbIs.
*UltraPro bigbICbIH KabblpFasiapfaH ¥oeHe neL YCTIHEH apKallaH KeMiHae 5 CM aynaK yCTaHbI3.

eUltraPro bigpbiCbiH 8pKallaH anblH ana To/blK Kbi3AblpblaFaH (MeLl casKbIH Ke3ae eMec)
neLiKe casblHbI3.

*[Newiyi3aiH angbiH ana 6argapiamanaHraH napameTpaepi rpusib peuMiHe opHaTblIMaraHbIH
apAanblM eCKepIHi3.

e TymwwanewTiH, Temgeparypacs! UltraPro eH #orapfbl TeMHepaTy6paCb|HaH (250°C)
acnamTbliHbIH 8pAanbiM KagaFanan OTbIpbiHbI3. ALLbIK ¥aslbiHbl bap TyMwanewTepai
KongaHraH Ke3ae caK 60/blHbI3.

eHacTtpengi newteH Hemece LarbiH TOIKbIHABI MNELTEH asiFaH Kesae, Kayinci3giKke apHanFaH
neL KosrabbIMeH eKi KONbIHbI36eH ycTaHbl3. Hbidy GipKenKi Tapany ywiH bigbiC 4-5 MUHYT

TYPYbl KEPEK.

*Byabl 6acKa KaKKa 6arbiTTay ywiH UltraPro KaknarblH opKallaH e3iHi3aeH api Kapan
a/iblcTaTbIN alblHbI3.

*lwiHperi TamaKTbl apanacTbipFaHaa Hemece ilWiHae Tamal casiblHFaH biAbICTbl
ycTen ycTiHAe opHanacTbipFaHaa ac AaubiHaay Kypanjapbl CUAKTbI MeTana emec
Kypanpappbl nanpganaHbiHbi3. blabicTarbl TamaKKa ac JavbiHgay KypangapbiH
nanpanaHy asgan cbi3blK TYCipeTiHAIKTEH CUJIMKOH KYPEKLUEeHi nanjanaHypbl
yCbiHambl3. CbiI3blKTap ©HiMHiH, eHiMAiniriHe acep eTnenai HaHe o Keningikre
Kapanmauapbl.

*blabICTbl naMganany angbiHAa TasanaHbl3. Tamak nicipy yLiH newKe caamac 6ypbiH biabIC
MeH OHbIH KaKnarbiHaH Ke3 KeJireH Tamak, WwallblipaHbl/iapbl MeH AaKkTapblH LyoepeKneH
CYPTIiHi3, cebebi onap Keyin, bICTbIK NELUTE blAbICKa KyHin *abbICybl MyMKIH.

*HacTtpen meH %aﬂnaﬂm blAbIC-afAK ¥yaTblH MawmHaga xyyra 6onagbl. HongaHbin 6oaraH
COH, 6HiMZji cabblHAbI bICTbIK CyFa CaslbiHbI3.
* H{ofapfbl TemnepaTypanapza biabiCTa Man KasiablIKTapbl KyMin, KOHbIP AaKkTap Kaagbipca,
bIAbICTbI 4 aC KacblK biAbIC }YFbILL epiTiHAICI KOCblFaH 5 IMTP Hbl/bl CyFa Hemece 6 ac
BaCbII-{ arapTKbILL epiTIHAICI KOCbliFaH 5 TP cyFa KemMiHAae 2 caraT 60Mbl Caslbin KOMbIHbIS.
[aH KeuiH XyMcaK niacTUK HyFbill acTblKameH Hemece Tupperware Microfiber Hob
KypaJibIMEH }awnar TasanaHpli3.

*beTi Teric emec TazanarbiluTapapl NnanganaHoaHbIs.

Heningix

Eki 6enikTi UltraPro Kbi3yFa Te3iMai biabiCbl TaFramra KON4aHyFa pyKcaT eTiIreH eTe
cananbl MmaTepuanfapMeH YIKeH CaKTbIKNeH KoHe AangikneH xacasiraH. UltraPro biapicbiHaa
Tupperware eHimaepiHAerifen cana Keningiri 6ap, erep eHiMm ynae AypbIic navganadbiica ga
OHJA Ke3 KeJireH eHAIPICTIK aKay/ibiFbl HeMece MmaTepuasablK 3aKbiMZanybl 6arKasica, OHbl
aybICTbIpyFa MyMKiHAIK 6epeai.

OHiMAj YKbINCbI3 NanjanaHcaHbl3 HemMece OHbI Xepre TyCipin asicaHbl3, OHIM LWbITbIHAYbI
Hemece CbiHybl MyMKIH. JypbIC NarganaHbay cangapblHaH KYUreH, CblHFaH Hemece
3aKbiMaaHraH UltraPro eHiMiHiH opHbIH Tupperware eHiMaepiH yCbIHyLWbIAaH caTbin asbirn
TONTbIpYFa 6onagbl.

www.tupperwarebrands.com
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Felicitari pentru ca ati ales vasele pentru copt UltraPro de la Tupperware. Vasele dvs. Ul-
traPro pot fi folosite la temperaturi ridicate si pot fi folosite pentru prepararea ?I pastrarea
mancarii in congﬁlator in cuptorul cu microunde si intr-un_cuptor conventional. Puteti in-
toarce capacul UltraPro (cu exceptia oalelor sub presiune UltraPro) pentru a-I folosi
ca pe un vas nu foarte adanc, cu baza pe post de capac. Acest recipient versatil si plin de
stil va va fi de ajutor la servitul mesei.
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Folositi un program cu temperatura scazuta la magina de spalat vase pentru a economisi
energie si a proteja mediul.

Utilizare si intretinere
Sigure pentru a fi utilizate intr-un cuptor conventional

*Sigure pentru a fi utilizate in cuptorul cu microunde. Dimensiunile mari nu incap
in majoritatea cuptoarelor cu microunde, nefiind recomandat si nici eficient din
punct de vedere energetic a se incalzi o cantitate mare de mancare in cuptorul
cu microunde.

*Materialul poate suporta chiar si temperaturi de pana la 250 °C. Nu recomandam gatitul
saéj coacerea aceasta temperatura si nici mai mult de 2 ore, deoarece mincarea se va
arde.

*Sigure pentru a fi utilizate in congelator pana la -25 °C.
*A nu se folosi pe aragaz, pe gratar sau intr-un mini-cuptor.

*Amplasati intotdeauna vasele UltraPro la cel putin 5 cm departare de pereti Si de partea
superioara a cuptorului.

-Amp)lasa'gi intotdeauna vasele UltraPro intr-un cuptor preincalzit bine (nu intr-un cuptor
rece).

*Asigurati-va intotdeauna ca setarile programate ale cuptorului dvs. nu folosesc gratarul.

-Asig{urati-vé intotdeauna ca temperatura din cuptor nu depaseste limita maxima admisa
pentru UltraPro (250°C). Aveti mare grija la cuptoarele cu flacara deschisa.

*Céand scoateti caserola din cuptor sau din cuptorul cu microunde, folositi manusi de
bucatarie pentru ambele maini pentru siguranta. Lasati in repaus intre 4 si 5 minute
pentru a permite caldurii sa se distribuie Tn mod egal.

*Ridicati intotdeauna capacul vaselor UltraPro departe de dvs. pentru ca aburul sa nu fie
directionat catre dvs.

*Folositi ustensile nemetalice precum Ustensilele de Bucatarie in timp ce
manevrati mancarea din vase sau cand o serviti. Pentru cele mai bune rezultate,
se recomanda utilizarea Spatulei din Silicon deoarece razuirea mancarii de

e vase cu Ustensilele de Bucatarie poate cauza zgarierea ugoara a vaselor.
garieturile nu afecteaza performanta vaselor gi nu sunt cuprinse in garantie.

«Curatati-le inainte de utilizare. inainte de a le introduce in cuptor pentru gatit, stergeti
recipientul si capacul cu atentie pentru a indeparta eventualele scurgeri sau pete de
mancare deoarece acestea se pot usca si se pot arde pe recipient in cuptorul fierbinte.

*Recipientul si capacul pot fi spalate in siguranta in magina de spalat vase. Inmuiati
produsul in apa fierbinte cu sapun imediat dupa utilizare.

*Daca grasimile se ard pe recipient la temperaturi ridicate gi lasa urme maro, lasati la_
inmuiat intr-o solutie formata din 4 linguri de detergent de spalat vase in 5 litri de apa
fierbinte sau in 6 linguri de solutie de inalbire in 5 litri de apa calduta timp de cel putin
2 ore. Apoi curatati ugor cu un burete de vase din plastic sau cu un burete mic din
microfibra Tupperware.

*Evitati substantele de curatat abrazive.

Garantie

Vasele pentru copt UltraPro sunt fabricate cu cea mai mare grija si precizie, din
materiale de cea mai buna calitate, aprobate totodata pentru utilizarea in contact cu
alimentele. Produsele UltraPro prezinta aceeasi garantie a calitatii ca toate produsele _
Tupperware, fapt care asigura ca veti primi un inlocuitor in cazul in care un produs prezinta
orice defect de fabricatie sau material in timpul utilizarii casnice obignuite.

Daca produsele sunt scapate din mana sau manevrate necorespunzator, este posibil ca
acestea sa se ciobeasca sau sa se sparga. Un inlocuitor al produsuluj UltraPro ars, spart
sau deteriorat intr-un alt mod prin utilizare necorespunzatoare poate fi cumparat de la
reprezentantul dvs. Tupperware.

www.tupperware.ro
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Bnarogapum Bu, 4e nsbpaxte orHeynopHUA cbp, ¢ Kanak UltraPro ot Tupperware. BawwuAT UltraPro e
YCTOMYMB Ha BUCOKa TemnepaTtypa U MOXe Aa ce U3Mnon3Ba 3a NpUroTBAHE Ha XpaHa B MUMKPOBbB/IHOBA
N KOHBEHUMOHaIHa dypHa, KaKTo M 3a CbXPaHEHWETO W B XNlagunHa Kamepa. MoxeTte ga o6bpHeTe
Kanakxa Ha UltraPro (ocBeH Ha mankuTe UltraPro) v aa ro usnonssare KaTo naMTKa Y4HUA a OcCHOBaTa,
KaTo KanaK. To3u yHMBepCasieH 1 CTUEH Cb/, LWe n3mexaa Aobpe Ha macara.
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ManonssanTe HUCKOTEMMNepaTypHa nporpamMma Ha CbgoMmaAsHaTa MallnHa, 3a aa nectmte eHeprna um
onasBare OKOJIHaTa cpeaa.

U3nonsBaHe 1 NnoappbHKa
»BesonacHo 3a U3nos3BaHe B KOHBEHLMOHaHA ypHa.

*Be3onacHo 3a U3nos3BaHe B MMKPOBbJIHOBa dypHa. Mo-ronemure pasmepu He ca
noaxoadlM 3a NOBeYETO MUKPOBb/IHOBU DYpPHU NOpaau cBoA pa3smep U nopapu ¢akKra, ye
He ce NpenopbyBa U He e eHepruiHo epeKTUBHO Aa ce 3aToNJiA roJIAMO KOJIMYEeCTBO XpaHa B
MUKPOBb/IHOBa (pypHa.

*MaTtepuansT U3gbpra Ha Temnepartypa Ha pypHata go 250°C. He npenopbyBame rotBeHe Uau
neyeHe npu Tasu Temneparypa, Win 3a no-gbJro ot 2 yaca, Thbi KaTo ToBa LLe B/IOLIW Ka4eCTBOTO Ha
XpaHara.

*be3onacHo 3a M3noa3BaHe B xnaguaHa kamepa go -25°C.

*He 13non3BamTe BbpXy KOT/IOH WK NOA FPWJ1, KAKTO M B MUHU dypHa.

*BuHaru noctasanTe cbaa UltraPro Ha MMHUMYM 5 CM OT CTEHUTE WM ropHaTa YacT Ha ypHarta.
*BuHaru noctasante cbaa UltraPro B HanbnHO 3arpAaTta dypHa (a He B cTyaeHa dypHa).

*BuHaru nposepsABanTe Janu TemMneparypara BbB Balara ypHa He npeBuLLaBa MaKcMManHaTa
Temnepartypa 3a UltraPro (250°C). bbaete ocobeHo npeanasnmeu npu dypHU C OTKPUT NIaMbBK.

*[poBepeTe, 3a Aa CTe CUrypHU, Ye NpeaBapuTe/IHO NporpamMMpaHaTa HacTporiKa Ha dypHaTa HAMa aa
BHKJIHO4M FpUAa.

'MSBa)-I-{ﬂ,aﬁTe CbAa oT qupHaTa nJin MMKPOBbJ/IHOBATa ne4yka ¢ Be pbLe U n3nonspamnTe pbHaBUUM 3a
cbypHa 3a no-ronama 6e3onacHocT. OcTtaBeTe cbaa 4 oo 5 MWHYTH, 3a Aa NO3BOJINTE paBHOMEPHOTO
pasnpegeneHne Ha TonMHara.

*BuHaru nosgurante Kanaka Ha UltraPro HacTpaHu OT Bac, 3a Aa u3nycHeTe napara.

*Horarto pa36bpKBaTte xpaHa B cbAa UM cepBuparte, U3Nos3BanTe HEMeTasIHU KYXHEHCKHU
npubopu. 3a Han-goO6pH pe3ynTaTu BU NpenopbyBame Aa U3nosi3Bare CUJIMKOHOBA Linatyna,
Tbi KaTo U3CTHbPrBaHeTO Ha XpaHaTa OT BbTpELLHaTa CTpaHa Ha Cbja C MeTaJIHU KYXHEHCKHU
NpUGopu MoHe Aa NPUYUHU JIEKU APACKOTUHM. NMoaBaTa Ha APACKOTMHU HAMA A OKame
Bb3AEUCTBUE BbpXy e(peKTUBHOCTTa Ha NPOAYKTA U He Ce NOKPUBa OT rapaHuuATa.

*[louncTeTe npeam ynotpeba. MNpean fa noctaBute Cbaa BbB QypHaTa, 3a Aa roTBUTE B HErO, O
3abbpLUeTe BHMMATEHO, 3a Aa OTCTPaHUTE pas/iMBU WK NETHA OT XpaHa, Tbi KaTo Te MOXe Aa
3acbxHaT 1 [ja U3ropAT KOHTeMHepa B ropeLara dypHa.

*CbAbT e NoaxoanLl, 3a CbAOMUAIHM MalLMHW. HaKucHeTe cbaa B ropella canyHeHa Boaa
HeMnoCcpeACcTBEHO c/ieq ynoTpeta.

* AKO Npu BMCOKa Temneparypa MasHUHWUTE 3aropaT No KOHTerHepa, OCTaBANKKW KadaBKU NeTHa,
OCTaBETE CbAa [la Ce HAaKWCHE B pa3TBOP OT 4 CyNeHU TbHULM Npenapar 3a MUEHE Ha CbaoBe U 5
NIUTpa ropeLla Bofa Wamn 6 CyrneHn TbHULmM pasTBop OT 6e/MHa M 5 vTpa x1agKa Boaa, 3a Han-Masko
2 yaca. Cnep ToBa NoOYMCTETE BHUMATE/HO C MeKa rb6a MM MUKpoduGbpHaTa Kbpna Ha Tupperware.

*N36ArBanTe abpasmMBHUTE NOYUCTBALLM CPEACTBA.

FapaHuuA

OrHeynopHu1A cbp, ¢ Kanak UltraPro e nponsseaeH ¢ roiiMo BHUMaHWE U NPeunsHoCT OT Hau-
BMCOKOKa4YeCTBEHU MaTepuasiv, 0406pEeHN 3a N3Non3BaHe Npu KOHTaKT ¢ xpaHa. UltraPro uma
cblliaTa rapaHLMA 3a Ka4eCTBO KaTO BCUYKM OCTaHa/IM NPOAYKTU Ha Tupperware, KOeTo BU rapaHTupa
noaMsHa, ako JafeH NPOAYKT Ce OKame C NPOMU3BOACTBEH AedEKT nam ¢ gedeKT Ha matepuana no
BPEME Ha HopMasiHa AoMallHa ynoTpeoba.

AKo 60paBuTe rpy60 C NPOAYKTa UK ro U3MYCHETE, TOM MOXE Aa ce Hawbpou nnmn caynu. Moxxerte aa
3akynuTe oT Bawwua gemoHcTpatop Ha Tupperware gpyr npogyKT UltraPro, ako BawmA e 6un usropen,
CYYMEH UKW NOBPEAEH Mo ApYr HA4YWH, BCIEACTBUE Ha HenpaswuaHa yrnoTpeoba.

www.tupperware.bg
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